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Originalbetriebsanleitung - ®
@ Absauganlage = B h = I I

Originalna navodila za uporabo

Odsesovalne naprave

Eredeti hasznalati utasitas

[©) P .
Elszivoberendezés

Orlgln_alne upt_.|te za _uporabu

Uredaj za odsisavanje

Originalna uputstva za upotrebu

Uredaj za usisavanje

Originalni navod k obsluze

Odsavaci zafizeni

Originalny navod na obsluhu
odsavacieho zariadenia

S

Art.-Nr.: 43.041.50 l.-Nr.: 11010 RT-VE 550 A
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Bitte Seite 2-5 ausklappen
Prosimo razgrnite strani 2-5

Kérjuk a 2-t6l — 5-ig levé oldalakat szétnyitni

Otvorite stranice 2-5

@
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®

®

Otvorite stranice 2-5
Nalistujte prosim stranu 2-5

Prosim otvorte strany 2-5

Vor Inbetriebnahme Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise
lesen und beachten

Pred uporabo preberite in upostevajte navodila za uporabo in
varnostne napotke.

Uzembehelyezés elétt elolvasni és figyelembe venni a hasznélati

utasitast és a biztonsagi utasitasokat.

Prije pustanja u rad procitajte i pridrzavajte se ovih uputa za

@

&

uporabu i sigurnosnih napomena.

Prije pustanja u pogon procitajte i uvazite uputstva za upotrebu i
napomene bezbednosti.

Pfed uvedenim do provozu si precist navod k obsluze a
bezpecénostni predpisy a oboje dodrzovat.

Pred uvedenim do prevadzky si precitajte a dodrziavajte ndvod na

obsluhu a bezpe€nostné pokyny.



Anleitung RT VE_550_A SPK4:  23.02.2011 $:40 Uhr Seite 3




Anleitung RT VE_550_A SPK4:  23.02.2011 $:40 Uhr Seite 4




Anleitung RT VE_550_A SPK4:  23.02.2011 $:41 Uhr Seite 5

,f!

{0 0 1WA 1HS 108




Anleitung RT VE_550_A SPK4:  23.02.2011 $:41 Uhr Seite 6

L O 0




Anleitung RT VE 550 A SPK4:_  23.02.2011 $:41 Uhr Seite 7

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
’ Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung deshalb sorgfaltig durch.
Bewahren Sie diese gut auf, damit lhnen die
Informationen jederzeit zur Verfligung stehen. Falls
Sie das Gerat an andere Personen (ibergeben
sollten, handigen Sie diese Bedienungsanleitung
bitte mit aus. Wir iibernehmen keine Haftung fur
Unfalle oder Schéden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

—t

. Geratebeschreibung (Bild 1-2)

Staubsackhaken

Staubsack
Schnellspannvorrichtung Staubsack
Transportgriff
Schnellspannvorrichtung Fangsack
Fangsack

Bodenplatte

Fahrgestell

Stabilisierungsblech

10. Rader

11. Absaugschlauch

12. Seitenbleche

13. Kunststoffgeh&duse

14. Loch fur Staubsackhaken

15. Ein-/Ausschalter mit Automatikfunktion
16. Motor

17. Reduzierungsadapter

18. Anschlussadapter

19. Automatiksteckdose

©COoNOOTA~WN~

1.2 Montagematerial

2 x Schlauchbefestigung

4 x Schraube fur Stabilisierungsblech
8 x Mutter

4 x Schraube fur Fahrgestell

oow>

N

. Lieferumfang (Bild 2)

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

® Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls
vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehérteile
auf Transportschaden.
Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen spielen!
Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

Staubsackhaken (1)

Staubsack (2)

2 x Schnellspannvorrichtung (3/5)
Fangsack (6)

Fahrgestell (8)
Stabilisierungsblech (9)
Absaugschlauch (11)

2 x Seitenblech (12)
Kunststoffgehause (13)
Anschlussadapter (18)
Montagematerial (siehe Punkt 1.2)
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéaBe Verwendung

Die Absauganlage dient zum Absaugen von Spanen
und Staub, welche beim Bearbeiten von Holz oder
holzahnlichen Werkstoffen entstehen. Verwenden
Sie dieses Gerat nicht in einer Umgebung, in der
Feuer- oder Explosionsgefahr besteht.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden!

Jede weitere dariber hinausgehende Verwendung ist
nicht bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgehen-
de Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

o
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Bestandteil der bestimmungsgemé&Ben Verwendung
ist auch die Beachtung der Sicherheitshinweise,
sowie der Montageanleitung und Betriebshinweise in
der Bedienungsanleitung.

Personen, die die Maschine bedienen und warten,
miissen mit dieser vertraut und tber mégliche
Gefahren unterrichtet sein.

Daruber hinaus sind die geltenden Unfallverhitungs-
vorschriften genauestens einzuhalten.

Sonstige allgemeine Regeln in arbeitsmedizinischen
und sicherheitstechnischen Bereichen sind zu
beachten.

Veranderungen an der Maschine schlieBen eine

Haftung des Herstellers und daraus entstehende

Schaden géanzlich aus.

Trotz bestimmungsmaBiger Verwendung kénnen

bestimmte Restrisikofaktoren nicht vollstandig

ausgeraumt werden.

Bedingt durch Aufbau und Konstruktion der Maschine

kénnen folgende Risiken auftreten:

® Gefahr durch Mangel an der Maschine.
Sind ein oder mehrere Teile der Maschine de-
fekt, ist der gebrauch der Maschine untersagt.
Defekte Teile missen umgehend ausgetauscht
werden. Es dirfen nur vom Hersteller freige-
gebene Ersatzteile verwendet werden. Ver-
anderungen an der Maschine sind untersagt.

@ Gefahr durch elektrischen Schlag:
Betreiben sie die Maschine nur an einer Strom-
quelle, die mit einem FI-Schalter mit einem
Fehlerstrom von 30mA abgesichert ist!
Steckdosen missen vorschriftsmaBig installiert,
geerdet und gepruft sein!

® Gefahr durch unbeabsichtigten Anlauf der
Maschine
Beim Entleeren des Spanefangsackes und bei
Nichtbenutzung der Maschine muss der Netz-
stecker gezogen werden!

@ Gefahr durch Holzstaub
Das Einatmen von Holzstaub ist gesundheits-
geféhrdend! Tragen Sie beim Entleeren des
Fangsackes immer eine Staubschutzmaske.
Achten Sie beim Entsorgen des Spéaneabfalls
auf eine umweltgerechte Entsorgung!

o Feuergefahr
Saugen Sie mit der Maschine niemals hei3e
Gegenstande an!

® Gehorschaden bei Nichtverwendung des nétigen
Gehorschutzes.

® Gesundheitliche Emissionen von Holzstauben
bei Verwendung in geschlossenen Raumen.

4. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen zur Folge haben.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

5. Technische Daten

Motor 230-240 V ~ 50 Hz
Motordrehzahl n, 2850 min"'
Leistung Absauganlage 550 Watt
max. Leistungsaufnahme Automatik-Steckdose

2400 W
max. Leistungsaufnahme gesamt 2950 W
Schutzart IP40
max. Vakuum 1600 Pa
max. Absaugvolumen 1150 m*h
Absauganschluss 100 mm
Volumen Spanefangsack 651
Gewicht ca. 24 kg
Gerédusch
Die Gerauschwerte wurden entsprechend
EN 60335-2-69 ermittelt.
Schalldruckpegel L,a 88,5 dB(A)
Unsicherheit K, 3dB
Schallleistungspegel Ly 99,5 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von L&rm kann Gehdorverlust bewir-
ken.

o



Beschranken Sie die Gerduschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelméaBig.
Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerét nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls
Uberprifen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

6. Vor Inbetriebnahme

Die Absauganlage auspacken und auf even-
tuelle Transportbeschadigungen Uberprifen.
Die Maschine muss standsicher aufgestellt wer-
den. Vor Inbetriebnahme missen alle Abdeck-
ungen und Sicherheitsvorrichtungen ordnungs-
geman montiert sein.

Bevor Sie den Ein- Ausschalter betéatigen, verge-
wissern Sie sich dass die Spaneséacke gut be-
festigt sind!

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen der
Maschine, dass die Daten auf dem Typenschild
mit den Netzdaten Ubereinstimmen.

7. Montage (Bild 1, 3-15)

Achtung! Vor allen Wartungs- Umriist- und
Montagearbeiten an der Absaugablage ist der
Netzstecker zu ziehen.

10

Losen Sie die beiden Muttern (E) auf beiden
Seiten des Kunststoffgehauses (13) (Bild 3).
Fihren Sie die Seitenbleche (12) Uber die
Schrauben am Kunststoffgehause (13) und
befestigen Sie sie mit den Muttern (E) (Bild 4-5).
Setzen Sie das Stabilisierungsblech (9) zwi-
schen die Seitenbleche (12) und verschrauben
Sie es mit den Schrauben (B) und Muttern (C)
(Bild 6).

Verschrauben Sie das Fahrgestell (8) mit den
Schrauben (D) und Muttern (C) an den Seiten-
blechen (12) (Bild 7).

Fadeln Sie nun die Schnellspannvorrichtung (3)
durch die eingenahte Fuhrung im Staubsack (2)
(Bild 8-9).

Stecken Sie den Staubsackhaken (1) in das
Loch fir Staubsackhaken (14) am Kunststoffge-
h&use (13) und héngen Sie den Staubsack (2)
am Staubsackhaken (1) ein (Bild 10).
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Stllpen Sie den Staubsack (2) so Uber die obere
Offnung des Kunststoffgehauses (13), dass er
die Offnung komplett umschlieBt und sichern Sie
ihn mit der Schnellspannvorrichtung (3) (Bild 11).
Ziehen Sie den Fangsack (6) so Uber die untere
Offnung des Kunststoffgehauses (13), dass er
die Offnung komplett umschlieBt und sichern Sie
ihn mit der Schnellspannvorrichtung (5) (Bild 12).
Fihren Sie eine Schlauchbefestigung (A) Gber
den Absaugschlauch (11). Stecken Sie nun den
Absaugschlauch (11) bis zum Anschlag auf den
Absauganschluss des Gerates und befestigen
Sie ihn mit der Schlauchklemme (A) an selbigem
(Bild 13).

Sollen Gerate mit einem Absauganschluss-
Durchmesser von 100mm an der Absauganlage
angeschlossen werden, so fiihren Sie eine
Schlauchbefestigung (A) Uber den Absaug-
schlauch (11). Stecken Sie nun den Anschluss-
adapter (18) bis zum Anschlag in den Absaug-
schlauch (11) und sichern Sie ihn, indem Sie die
Schlauchbefestigung (A) anziehen (Bild 14-15).
Stecken Sie nun den Anschlussadapter (18) auf
den Absauganschluss des entsprechenden Ge-
rates.

Sollen Gerate mit einem Absauganschluss-
Durchmesser von 36 mm betrieben werden, so
stecken Sie den Reduzierungsadapter (17) auf
das freie Ende des Absaugschlauches (11) und
befestigen ihn mit der Schlauchklemme (A) an
selbigem (Bild 14-15). Am Reduzierungsadapter
(17) kénnen nun ein oder zwei Absaugschlauche
mit einem Durchmesser von 36 mm angeschlos-
sen werden. Zum Betrieb mit nur einem 36 mm-
Schlauch lassen Sie den Verschlussstopfen auf
der Zweiten Offnung des Reduzierungsadapters
(17). Zum Betrieb mit zwei 36-mm Schlduchen
entfernen Sie den Verschlussstopfen und benut-
zen beide 36 mm-Anschlusse des Reduzie-
rungsadapters (17).

8. Betrieb

8.1 Einschalten (Bild 1,16)

Uberpriifen ob Absaugschlauch (11) fest an der
Absauganlage und am Absaugadapter der Holz-
bearbeitungsmaschine angeschlossen ist
Uberpriifen ob die Spanesécke (2/6) gut be-
festigt sind.

Absauganlage durch dricken der Taste I
einschalten.

Holzbearbeitungsmaschine einschalten.

o
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8.2 Ausschalten (Bild16)

® Holzbearbeitungsmaschine ausschalten

® Absauganlage durch driicken der Taste ,0“
ausschalten.

8.3 Ein- und Ausschalten im Automatikbetrieb
(Bild 16)

® Der Ein-/Ausschalter (15) hat drei
Schaltpositionen:
Schalterstellung 0 : Aus
Schalterstellung - : Ein
Schalterstellung AUTO: Automatikbetrieb
(Absauganlage wird Uber ein Elektrowerkzeug
ein- und ausgeschaltet).

® SchlieBen Sie das Netzkabel lhres
Elektrowerkzeugs an die Automatiksteckdose
(19) an.

® Verbinden Sie den Absaugschlauch (11) mit
dem Stauabsauganschluss ihres
Elektrowerkzeugs. Achten Sie auf festen Sitz
und luftdichte Verbindung der Gerate

@ Stellen Sie den Schalter (15) der Absauganlage
auf Position ,AUTO" = Automatikbetrieb.

® Sobald sie jetzt das Elektrowerkzeug
einschalten, schaltet sich die Absauganlage ein.

® Wenn Sie Ihr Elektrowerkzeug ausschalten,
schaltet sich die Absauganlage mit einer
voreingestellten Verzégerung aus.

8.4 Leeren des Spéanefangsackes

Den Spanefangsack (6) regelmaBig kontrollieren und

entleeren!

® Achtung: Netzstecker ziehen!

@ Gefillten Spanefangsack mit einer Hand fest-
halten.

o Offnen der Schnellspannvorrichtung (5)

® Sack entnehmen und Inhalt umweltgerecht ent-
sorgen.

® Sack wieder auf die Halterung aufstecken und
mit Schnellspannvorrichtung (5) befestigen.

8.5 Transport (Abb. 6)

Die Absauganlage verfligt Uber ein serienmaBiges
Fahrgestell (8).

Zum Transport Absauganlage am Transportgriff (4)
leicht anheben und an den gewlnschten Platz
fahren.

9. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

9.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehause so staub- und schmutzfrei wie
mdglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

9.2 Wartung
® Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

9.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typ des Geréates

® Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

10. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

11
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Uporabljajte zasc¢ito sluha.
Vpliv hrupa lahko povzroci izgubo sluha.

5
:
@O

Uporabljajte masko za zaséito pred prahom.
Pri obdelovanju lesa in ostalih materialov lahko nastaja zdravju $kodljiv prah. Material, ki
vsebuje azbest, se ne sme obdelovati!

D

12
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A Pozor!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekatere
preventivne varnostne ukrepe, da bi prepregili
poskodbe in §kodo. Zato skrbno preberite navodila za
uporabo in jih dobro shranite tako, da boste imeli
zmeraj na voljo potrebne informacije. V kolikor bi
napravo predali drugim osebam, Vas prosimo, da jim
izroCite ta navodila za uporabo. Ne prevzemamo
nobene odgovornosti za nezgode in $kodo, do katerih
bi priSlo zaradi neupostevanja teh navodil in
varnostnih napotkov.

-

. Opis naprave (Slika 1 - 2)

Kljuka vrece za prah

Vreca za prah

Priprava za hitro vpenjanje vrece za prah
Transportni ro¢aj

Priprava za hitro vpenjanje prestrezalne vrece
Prestrezalna vre¢a

Spodnja plos¢a

Podvozje

Stabilizacijska plo¢evina

10. Kolesa

11. Cev za odsesovanje

12. Stranske plosce

13. Plasti¢no ohisje

14. Luknja za kljuko vrec¢e za prah

15. Stikalo za vklop/izklop z avtomatsko funkcijo
16. Motor

17. Reducirni adapter

18. Prikljuéni adapter

19. Vii¢nica za avtomatiko

©CENOO LN~

1.2 Montazni material

A. 2 x pritrditev za cev

B. 4 x vijak za stabilizacijsko plo¢evino
C. 8 xmatica

D. 4 x vijak za podvozje

2. Obseg dobave (Slika 2)

@ Odprite embalazo in previdno vzemite napravo iz
embalaze.

@ Odstranite embalazni material in embalazne in
transportne varovalne priprave (e obstajajo).

® Preverite, Ce je obseg dobave popoln.

® Preverite morebitne poSkodbe naprave in delov
pribora, do katerih bi lahko pri§lo med
transportom.

® Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

SLO

POZOR

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plastiénimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obstaja
nevarnost zadusitve in zauzitja takSnih delov
materiala!

Kljuka vrece za prah (1)

Vrec€a za prah (2)

2 x hitrovpenjalna pripava (3/5)
Prestrezalna vreca (6)
Podvozje (8)

Stabilizacijska plo¢evina (9)
Cev za odsesovanje (11)

2 x stranska ploc¢evina (12)
Plasti¢no ohisje (13)

Priklju¢ni adapter (18)
Montazni material (glej tocko 1.2)
Originalna navodila za uporabo
Varnostni napotki

3. Predpisana namenska uporaba

Odsesovalna naprava sluzi odsesovanju zagovine in
prahu, ki nastajata pri obdelavi lesa ali lesu
podobnih materialov. Te naprave ne uporabljajte v
okolju, kjer obstaja nevarnost pozara ali eksplozije.
Stroj smete uporabljati samo v predpisani namen
uporabe!

Vsaka druga vrsta uporabe ne $teje kot predpisana
namenska uporaba. Za $kodo, ki bi nastala zaradi
nenamenske uporabe ali kakrénihkoli poskodb je
odgovoren uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso bile
konstruirane za namene profesionalne, obrtniske ali
industrijske uporabe. Ne prevzemamo nobenega
jamstva, ¢e se naprava uporablja za profesionalne,
obrtniske ali industrijske namene ali za izvajanje
podobnih dejavnosti.

Sestavni del predpisane namenske uporabe je tudi
spostovanje varnostnih napotkov ter navodil za
montazo, ki so navedena v navodilih za uporabo.
Osebe, upravljajo in vzdrzujejo napravo, morajo biti z
njo seznanjene in biti pou¢ene o moznih
nevarnostih.

Poleg tega je potrebno najnatanc¢neje upostevati
veljavne predpise o preprecevanju nezgod.
Upostevati je potrebno druga splo$na pravila na
delovno-medicinskem in varnostno-tehni¢énem
podrodju.

13
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SLO

Izvajanje sprememb na stroju v celoti izkljucuje

jamstvo proizvajalca in $kodo, ki bi nastala zaradi

tak$nih sprememb.

Kljub predpisani namenski uporabi ni mozno v celoti

izkljugiti dolo¢enih faktorjev tveganja.

Pogojeno s sestavo in konstrukcijo stroja lahko

nastopijo sledec¢a tveganja:

® Nevarnost zaradi pomanijkljivosti na stroju.
Ce je dologeni del ali ve¢ delov stroja v okvari, je
prepovedano uporabljati stroj. Dele, ki so v
okvari, je potrebno nemudoma zamenjati.
Uporabljati je dovoljeno samo tiste nadomestne
dele, za katere je dal proizvajalec odobritev za
uporabo. Prepovedano je izvajati spremembe na
stroju.

® Nevarnost zaradi elektri¢nega udara:
Stroj prikljuujte samo na vir elektri¢nega toka,
ki je zavarovani s stikalom FI z okvarnim tokom
30 mA!
Vti¢nice morajo biti instalirane po predpisih,
ozemljene in testirane!

® Nevarnost zaradi nenameravanega zagona
stroja
Pred praznjenjem lovilne vrece za Zagovino in
med neuporabo stroja morate potegniti
elektriéni vtikac iz elektriCne vti¢nice!

® Nevarnost zaradi lesnega prahu
Vdihovanje lesnega prahu je skodljivo za
zdravje! Pri praznjenju lovilne vrece zmeraj
uporabljajte masko za zas¢ito pred vdihovanjem
prahu. Pri odstranjevanju odpadne Zagovine
upostevajte predpise o odstranjevanju
odpadkov!

® Pozarna nevarnost
S strojem nikoli ne odsesavajte vrocih
predmetov!

® Poskodbe sluha v primeru neuporabe potrebne
zasCite za uSesa.

® Zdravju Skodljive emisije lesnega prahu pri
uporabi stroja v zaprtih prostorih.

4. Varnostna navodila

Odgovarjajo¢i varnostni napotki se nahajajo v
prilozenem zvezku.

/A oPOZORILO!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil ima
lahko za posledico elektri¢ni udar, pozar in/ali hude
poskodbe.

Shranite vse varnostne napotke in navodila za
kasnejso uporabo.
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5. Tehniéni podatki

Motor 230-240V ~ 50 Hz
Stevilo vrtljajev motorja n, 2850 min™
Mo¢ P 550 Watt
Maks. poraba energije vtiénice za avtomatiko 2400 W
Skupna maks. poraba energije 2950 W
Vrsta zas¢ite IP40
max. vakuum 1600 Pa
max. sesalni volumen 1150 m¥%h
Sesalni prikljucek 100 mm
Volumen prestrezalne vrece 651
Teza ca. 24 kg
Hrup

Vrednosti hrupa in vibracij so bile ugotavljane v
skladu z EN 60335-2-69.

Nivo zvoCnega tlaka Ly 88,5 dB (A)
Negotovost K a 3dB
Nivo zvoéne moci Lyya 99,5 dB (A)
Negotovost Ky 3dB

Uporabljajte zasc¢ito za uSesa.
Hrup lahko povzroéi izgubo sluha.

Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzuijte in Cistite napravo.

Va$ nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenijujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
Izkljucite napravo, ko je ne uporabljate.

6. Pred uporabo

® \Vzemite napravo za odsesovanje iz embalaze in
preverite morebitne poskodbe, ki bi lahko
nastale med transportom.

® Stroj morate postaviti v stabilni polozaj. Pred
uporabo morajo biti vsi pokrovi in vsa varnostna
oprema pravilno montirani.

® Preden vkljucite stikalo za vklop, se prepricajte,
Ce sta vreci dobro pritrjeni!

® Pred prikljucitvijo stroja se prepri¢ajte, ¢e se
skladajo podatki na tipski podatkovni tablici s
podatki o elektricnem omrezju.

o
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7. Montaza (Slike 1, 3 - 15)

Pozor! Pred izvajanjem kakrsnihkoli vzdrzevalnih
del, preurejanj naprave in montaznih del na
napravi za odsesovanje izvlecite elektri¢ni vtika¢
iz vticnice.

Odbvijte obe matici (E) na obeh straneh
plasti¢nega ohisja (13) (Slika 3).

Vstavite stransko ploc¢evino (12) preko vijakov na
plastiénem ohisju (13) in jih pritrdite z maticami
(E) (Slika 4 - 5).

Vstavite stabilizacijsko plo¢evino (9) med
stranske ploc¢evine (12) in jo privijte z vijaki (B) in
maticami (C) (Slika 6).

Privijte podvozje (8) z vijaki (D) in maticami (C) na
stranske ploc¢evine (12) (Slika 7).

Vstavite sedaj hitrovpenjalno pripravo (3) skozi
vSito vodilo na vre€i za prah (2) (Slika 8 - 9).
Vstavite kljuko vrece za prah (1) v luknjo za
kljuko vrece za prah (14) na plasti¢nem ohisju
(13) in obesite vre¢o za prah (2) na kljuko vrece
za prah (1) (Slika 10).

Poveznite vre€o za prah (2) preko zgornje
odprtine plasti¢énega ohisja (13) tako, da bo po
celem obdajala odprtino in jo zavarujte s
hitrovpenjalno pripravo (3) (Slika 11).

Potegnite prestrezalno vreco (6) preko spodnje
odprtine plasti¢nega ohisja (13) tako, da bo po
celem obdajala odprtino in jo zavarujte s
hitrovpenjalno pripravo (5) (Slika 12).

Namestite pritrditev za cev (A) na cev za
odsesovanje (11). Vstavite cev za odsesavanje
(11) do konca v priklju¢ek za odsesavanje in jo
pritrdite s cevno objemko (A) (Slika 13).

Ce se ha napravo za odsesavanje prikljuéujejo
naprave s premerom priklju¢ka za odsesavanje
100 mm, potem vstavite pritrditev cevi (A) preko
cevi za odsesavanije (11). Sedaj vstavite
priklju¢ni adapter (18) do konca v cev za
odsesavanije (11) in jo zavarujte tako, da
zategnete pritrditev za cev (A) (Slika 14-15).
Sedaj namestite priklju¢ni adapter (18) na
priklju¢ek odgovarjajoce naprave.

Ce bi uporabiljali naprave s premerom sesalnega
priklju¢ka 36 mm, potem vstavite reducirni
adapter (17) v prosti konec cevi za odsesovanje
(11) in ga pritrdite s cevno objemko (A) (Slika 14-
15). Na reducirnem adapterju (17) lahko sedaj
prikljucite eno ali dve cevi za odsesovanje s
premerom 36 mm. Pri uporabi samo ene cevi 36
mm pustite zapiralni ¢ep na drugi odprtini
reducirnega adapterja (17). Pri uporabi dveh cevi
36 mm odstranite zapiralne ¢epe in uporabite
oba priklju¢ka 36 mm reducirnega adapterja
(17).

8. Uporaba

8.1 Vklop (Slika 1,16)

® Preverite, Ce je cev za odsesovanje (11) Evrsto
priklju¢ena na odsesovalno napravo in
odsesovalni adapter stroja za obdelavo lesa

® Preverite, Ce so vreCe za ostruzke (2/6) dobro
pritrjene.

® Odsesovalno napravo vkljucite s pritiskom na
tipko ,I“.

® Vkljugite stroj za obdelovanje lesa.

8.2 Izklop (slika 16)

® Izklopite napravo za obdelavo lesa

® Odsesovalno napravo izkljucite s pritiskom na
tipko ,,0%.

8.3 Vklop in izklop v avtomatskem delovanju
(slika 16)

@ Stikalo za vklop/izklop (15) ima tri preklopne
polozaje:
polozaj stikala O : izklop
polozaj stikala - : vklop
polozaj stikala AUTO: avtomatsko obratovanje
(odsesovalno napravo vklaplja in izklaplja
elektri¢no orodje).

® Prikljucite omrezni kabel elektri¢nega orodja na
vti¢nico za avtomatiko (19).

® Povezite odsesovalno cev (11) z nastavkom za
odsesovanje prahu vasega elektricnega orodja.
Napravi morata biti povezani trdno in za zrak
neprepustno.

@ Stikalo (15) odsesovalne naprave prestavite na
polozaj ,AUTO" = avtomatsko delovanje.

® Takoj, ko vklopite elektriéno orodje, se vklopi
odsesosvalna naprava.

e Ce elektriéno orodje izklopite, se odsesovalna
naprava izklopi s prednastavljenim ¢asovnim
zamikom.

8.4 Praznjenje vrece za prestrezanje ostruzkov

Redno preverjajte in praznite vre€o za prestrezanje

ostruzkov (6)!

® Pozor! lzvlecite elektri€ni prikljucni vtikac iz
vtinice!

® Napolnjeno vre€o za prestrezanje ostruzkov
drzite z eno roko.

@ Odprite hitrovpenjalno pripravo (5).

® Snemite vre€o in odstranite vsebino v skladu s
predpisi o varovanju okolja.

® Ponovno namestite vre€¢o na drzalo za vreco in
jo pritrdite s hitrovpenjalno pripravo (5).

15

o



Anleitung RT VE 550 A SPK4:_  23.02.2011 $:41 Uhr Seite 16
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8.5 Transport (Slika 6)

® Naprava za odsesovanje ima serijsko podvozje
(8).

® Pred transportom rahlo primite napravo za
odsesovanije za transportni ro¢aj (4) in jo
odpeljite na Zeleno mesto.

9. Ciséenje, vzdrzevanje in naro¢anje
rezervnih delov

Pred vsemi ¢istilnimi deli izklopite elektri¢ni vtika¢ iz
elektri¢ne priklju¢ne vti¢nice.

9.1 Ciséenje

® Zascitne naprave, zracne reze in ohisje motorja
vzdrzujte v karseda Cistem stanju. Napravo
zdrgnite s Cisto krpo ali pa jo izpihajte s
komprimiranim zrakom (pod nizkim pritiskom).

® Priporo¢amo, da napravo ocistite takoj po vsaki
uporabi.

® Vrednih intervalih napravo ocistite tudi z mokro
krpo in mazavim milom. Ne uporabljajte nobenih
Gistilnih sredstev ali razredgil; ta sredstva lahko
zaénejo nazirati dele iz umetne mase. Pazite na
to, da voda ne more prodreti v notranjost
naprave.

9.2 Vzdrzevanje
® V notranjosti naprave se ne nahajajo nobeni deli,
kateri bi terjali vzdrzevanje.

9.3 Narocanje rezervnih delov:

Pri narocilu rezervnih delov navedite naslednje
podatke:

® Tip stroja

e Stevilka artikla/stroja

® Identifikacijska Stevilka stroja

e Stevilka rezervnega dela, ki ga narocate
Aktualne cene in informacije najdete na spletni strani
www.isc-gmbh.info

10. Odstranjevanje in reciklaza

Naprava je ovita v ovojnino, da bi prepre¢ili
poskodovanje zaradi transporta. Ta ovojnina je
surovina in jo kot tako lahko ponovno uporabimo ali
pa jo predamo v reciklazZo.

Naprava in njegov pribor so sestavljeni iz razli¢nih
materialov, kot n.pr. kovina in umetna masa.
Defektne konstrukcijske dele predajte na deponijo
za posebne odpadke. Povprasajte v strokovni
trgovini ali pri obc&inski upravi!

16

o



Anleitung RT VE 550 A SPK4:_  23.02.2011 $:41 Uhr Seite 17

Viseljen egy zajcsokkentd fiillvédot
A zaj befolyasa hallasvesztességhez vezethet.

Viseljen egy porvédéalarcot.
’ Fa és mas anyagok megdolgozasanal az egészségre karos por keletkezhet. Azbeszt tartalmu
anyagokat nem szabad megmunkalni!

17
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A Figyelem!

A késziilékek hasznalatanal, a sériilések és a karok
megakadalyozasanak az érdekében be kell tartani
egy par biztonsagi intézkedéseket. Olvassa ezért ezt
a hasznalati utasitast gondosan at. Orizze jol meg,
azért hogy mindenkor rendelkezésére élljanak az
informacidk. Ha mas személyeknek atadna a
készuléket, akkor kérjuk kézbesitse ki vele egytt ezt
a hasznalati utasitast is. Nem vallalunk felel6séget
olyan balesetekért vagy karokért, amelyek ennek az
utasitasnak és a biztonsagi utasitasoknak a
figyelmen kivil hagyasabol keletkeznek.

1. A késziilék leirasa (1-2-es kép)

Porzsakkampé

Porzsak

Gyorsszoritéberendezés porzsak
Szallitéfogantyu
Gyorsszoritoberendezés felfogdzsak
Felfogdzsak

Fenéklap

Futémi

Stabilizalé fémlemez

10. Kerekek

11. Elszivotomlé

12. Oldalfémemezek

13. Mlianyaggéphaz

14. Lyuk a porzsakkampoénak

15. Be- /Kikapcsol6 automata fukciéval
16. Motor

17. Redukaléadapter

18. Csatlakoz6adapter

19. Automata dugaszolé aljzat

©CENOO A WN

1.2 Osszeszerelési anyag
A. 2 x tomldfelerbsités

B. 4 x csavar a stabilzalé fémlemezhez
C. 8xanya

D. 4 x csavar a futébmiihoz

2. A szallitas terjedelme (2-es kép)

® Nyissa ki a csomagolast és vegye ki évatosan a
készuléket a csomagolasbdl.

@ Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint a
csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

@ Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedelme.

@ Ellendrizze le a késziiléket és a tartozékrészeket
szallitasi karokra.

® Halehetséges, akkor érizze meg a csomagolast
a garanciaidé lejaratanak a végéig.

18

FIGYELEM

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprorészekkel
jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a megfulladas
veszélye!

Porzsakkampo (1)

Porzsak (2)

2 x gyorsszoritéberendezés (3/5)
Felfogdzsak (6)

Futémi (8)

Stabilizalé fémlemez (9)
Elszivotomlo (11)

2 x oldalfémemez (12)
Mdianyaggéphaz (13)
Csatlakozéadapter (18)
Osszeszerelési anyag (l4sd az 1.2-es pontot)
Eredeti hasznalati utasitas
Biztonséagi utasitasok

3. Rendeltetésszeré hasznalat

Az elszivéberendezés fa vagy fahoz hasonlé
anyagok feldolgozasanal keletkez6 forgacs és por
elszivasara szolgdl. Ne hasznalja ezt a késziiléket
olyan kornyezetben, ahol tliz vagy robbanas
veszélye all fenn.

A gépet csak a rendeltetése szerint szabad
alkalmazni!

Ezt tdlhaladé barmilyen hasznalat, nem szamit
rendeltetésszerének. Ebbol adédoé barmilyen karért
vagy barmilyen fajta sériilésért a hasznald/kezeld
feleldés és nem a gyarto.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készllékeink a
meghatarozasuk szerint nem kisipari, kézmdipari
vagy ipari lizemek teriiletén torténd bevetésre lettek
tervezve. Ezért a nem véllalunk szavatosséagot, ha a
készllék kisipari, kézm(ipari vagy ipari lizemek
teriletén valamint egyenérték( tevékenységek
terliletén van hasznalva.

A rendeltetésszeréi alkalmazas része a biztonsagi
utasitasok figyelembe vétele is, valamint az
Osszeszerelési és a hasznalati utasitasban levo
Uzemeltetési utasitasok.

A gépet kezel6 és karbantarté személyeknek a gép
hasznalataban jartasnak és a lehetséges
veszélyekkel kapcsolatban kioktatottnak muszaj
lennidik.

Ezen kivill pontosan be kell tartani az érvényes
balesetvédelmi elbirasokat.

o
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Figyelembe kell venni a munkaegészségligy és
biztonsagtechnika terén fennallé egyébb altalanos
szabdlyokat.

A gépen torténd valtoztatasok, a gyartéd

szavatolasat, és az ebbdl adddéd karok megtéritését,

teljesen kizarjak.

Bizonyos fennmaradt rizikotényezoket

rendeltetésszeré hasznalat esetén sem lehet teljes

mértékben kizarni.

A gép konstrukcidja és felépitése altal a kovetkezo

pontok kévetkezhetnek be:

® Veszély a gépen levd hianyok éltal.
Ha a gépnek egy vagy tobb része hibas, akkor
tilos a gép hasznalata. A hibas részeket azonnal
ki kell cserélni. Csak a gyart6 altal engedélyezett
potalkatrészeket szabad hasznalni. Tilos a
gépen valtoztatasokat véghezvinni.

® Veszély az dramiités altal:
Csak olyan aramforrason lzemeltese a gépet,
amely egy Fl-kapcsoléval 30 mA-es hibaaram
ellen biztositva van!
A dugaszolé aljzatoknak el6irasossan kell
installalva, foldelve és leellendrizve lennitk!

® Veszély a gép akaratlan induldsa altal
A forgacsfelfogdzsak kilritésénél és a gép
nemhasznalatanal ki kell hiznia a halézati
dugét!

® Veszély a fapor éltal
Fapornak a belélegzése veszélyes az
egészségre! Hordjon a felfogdzsak kiliritésénél
mindig egy porvédd maszkot. Ugyelien a
forgacshulladék kartalanitasanal egy
kornyeztebarati kartalanitasra!

® Tézveszély
Ne szivjon fel a géppel sohasem forré targyakat!

@ Hallasi kdrosodasok a sziikséges zajcsokkentd
flllvédd nemhasznalatanak az esetében!

® Az egészségre karos faporok kibocséjtasa, a
zart termekben t6rténd hasznalatnal.

4. Biztonsagi utasitasok

A megfelel6 biztonsagi utasitasok a mellékelt
fuzetecskében talalhatok.

/\ FIGYELMEZTETES!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasitast
el.

A biztonsagi utalasok és utasitasok betartasan belli
mulasztasok kévetkezménye aramcsapas, tlz
és/vagy nehéz sérilések lehetnek.

Orizze meg a biztons4gi utalasokat és
utasitasokat a jovére nézve.

5. Technikai adatok

Motor 230-240 V ~ 50Hz
Motorfordulatszam n, 2850 perc™’
Teljesitmény P 550 Watt
Max. teljesitményfelvétel automata-dugaszolé aljzat

2400 W
Max. teljesitményfelvétel 6sszesen 2950 W
Védelmi rendszer IP40
Max. vakuum 1600 Pa
Max. elszivétérfogat 1150 m*/éra
Elszivé csatlakozo 100 mm
A forgacsfelfogbézsak térfogata 651
Témeg ca. 24 kg
Zajszint

A zaj és a vibralasi értékek az EN 60335-2-69 szerint
lettek mérve.

Hangnyomasmerték L 88,5 dB(A)
Bizonytalansag K, 3dB
Hangteljesitménymérték Ly 99,5 dB(A)
Bizonytalansag Kyya 3dB

Hordjon egy zajcs6kkento fiilvédét.
A zaj befolyasa hallasvesztességhez vezethet.

Csokkentse le a zajkibocsatast és a vibralast egy
minimumra!

Csak kifogastalan késziilékeket hasznalni.

A készlléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.

lllessze a munkamddjat a készllékhez.

Ne terhelje tul a készuléket.

Hagyja adott esetben leellendrizni a készlléket.
Kapcsolja ki a készlléket, ha nem hasznalja.

19
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6. Belizemeltetés elott

@ Kicsomagolni az elszivoberendezést és
fellilvizsgélni esetleges szallitasi sériilésekre.

® A gépet stabilan kell feldllitani. A belizemeltetés
elétt minden burkolatnak és biztonsagi
berendezésnek szabalyszer(ien fell kell szerelve
lennie.

® Miel6tt Uzemeltetné a be- kikapcsolét,
gy6z6djon meg arrdl, hogy a
forgacsfelfogézsakok jél fel vannak erdsitve!

® Gyd6zodjon meg a gép rakapcsolasa elétt arrdl,
hogy a tipustablan megadott adatok
megegyeznek a halézati adatokkal.

7. Osszeszerelés (kép 1, 3-15)

Figyelem! Az elszivéberendezésen t6rténd
minden karbantartasi, atszerelési és
Osszeszerelési munka el6t kihtzni a halozati
csatlakozét.

® Eressze meg a mianyaggéphaz (13) mindkét
oldalan mind a két anyat (E) (3-as kép).

® Vezesse az oldali fémlemezeket (12) a
mianyaggéphéazon (13) levd csavarok folé és
erésitse oda az anyakkal (E) (kép 4-5).

® Tegye a stabilizalé fémlemezt (9) az oldali
fémlemezek (12) kdzé és csavarozza ket oda a
csavarokkal (B) és anyakkal (C) (6-os kép).

® Csavarozza Ossze a futém(vet (8) a csavarokkal
(D) és az anyakkal (C) az oldali fémlemezeken
(12) (7-es kép).

® Flizze most a gyorsszoritéberendezést (3) a
porfelfogé zsékba (2) belevarrt vezetésbe (kép 8-
9).

® Dugja a porfelfogdzsakkampét (1) a
mianyaggéphéazon (13) a
porfelfogézsakkampodnak szolgald lyukba (14) és
akassza be a porfelfogézsakot (2) a
porfelfogézsakkampdba (1) (10-es kép).

@ Tirje a porfelfogbzsakot (2) ugy a
mianyaggéphaz (13) fellilsé nyilasara fel, hogy
teljesen korllzéarja a nyillast és biztositsa a
gyorsszoritéberendezéssel (3) (11-es kép).

® Huzza a porfelfogézsakot (6) ugy a
mianyaggéphaz (13) fellils6 nyilasara ra, hogy
teljesen korllzéarja a nyillast és biztositsa a
gyorsszoritéberendezéssel (5) (12-es kép).

® Vezessen egy tomléfelerdsitést (A) az
elszivotomlére (11). Dugja Uitkézésig az
elszivotomlét (11) a késziilék
elszivécsatlakozasara és erbsitse ra a
téml6szorité altal (A) (13-as kép).
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® Ha 100mm-es elszivocsatlakoztatas-atmeérsji
készlilékeket akar rakapcsolni az
elszivoberendezésre, akkor vezessen egy
tomléfelerdsitést (A) az elszivotomis (11) felett.
Dugja most a csatlakozéadaptert (18) Utkozésig
az elszivotomldbe (11) és biztositsa, azaltal hogy
meghulzza a tomléfelerésitést (A) (képek 14-t6l —
15-ig). Dugja most a csatlakoztatéadaptert (18) a
megfelelé késziilék elszivocsatlakozasara.

® Ha egy 36 mm elszivocsatlakozas-atmérsju
készlilékeket akar Gizemeltetni, akkor dugja a
redukaléadaptert (17) az elszivétomls (11)
szabad végére és er@sitse ugyanarra a
témlbéfelerdsitéssel (A) oda (képek 14-t6l — 15-
ig). Most egy vagy két 36 mm-es atméré;ji
elszivotomlét ra lehet csatlakoztatni a
redukaléadapterre (17). Csak egy 36 mm-es
témléveli hasznalathoz hagyja az elzarédugoét a
redukaléadapter (17) masik nyillasan rajta. Két
36-mm-es tdmlbveli haszndlathoz tavolitsa el az
elzarédugét és haszndlja a redukaléadapter (17)
mind a két 36-mm-es csatlakozasat.

8. Uzem

8.1 Bekapcsolni (kép 1,16)

® Ellendrizze le, hogy az elszivétomlé (11)
feszesen ra van e kapcsolva az
elszivoberendezésre és a famegdolgozégép
elszivbadapterijére.

® Ellendrizze le, hogy a forgacszsakok (2/6) jol fel
vannak e erdsitve.

® Az |”taszter nyomasa altal bekapcsolni az
elszivéberendezést.

® Bekapcsolni a famegdolgozdgépet.

8.2 Kikapcsolni (16-os kép)

® Kikapcsolni a famegdolgozégépet.

® A ,0”taszter nyomésa altal kikapcsolni az
elszivoberendezést.

8.3 Be- és kikapcsolas az automata lizemben
(16-o0s kép)
® A be-/kikapcsol6 (15) harom kapcsold poziciéval
rendelkezik:
Kapcsoléallas 0: Ki
Kapcsoldallas - : Be
Kapcsoléallas AUTO: Automata (izem
(Az elsziviszerelvény egy elektromos
szerszamon keresztil lesz be- és kikapcsolva).
® Csatlakoztasa az elektromos szerszamjanak a
halézati kabeljat az automata dugaszolé aljzatra
(19).

o
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Csatlakoztasa 0ssze az elszivotomlét (11) az
elektromos szerszamanak a porelszivo
csatlakozasaval. Ugyeljen a feszes iilésre és a
készulékek légzard dsszakapcsolasara

Tegye az elszivéberendezés kapcsolojat (15) az
LAUTO” = automata lizem poziciora.

Most miutan bekapcsolja az elektromos
szerszamot, bekapcsol az elszivoszerelvény is.
Ha kikapcsolja az elektromos szerszamat, akkor
az elére beallitott késleltetéssel kikapcsol az
elazivoszerelvény is.

8.4 A forgacsfelfog6zsak kiiiritése
Rendszeresen leellendrizni és kiliriteni a
forgacsfelfogbézsakot (6)!

Figyelem: Kihiizni a halézati csatlakozét!

Az egyik kézzel feszesen fogni a
forgacsfelfogbzsakot.

Kinyitni a gyorsszoritéberendezést (5)

Kivenni a zsakot és a tartalmat
kornyezetmegfeleléen megsemmisiteni.

Ismét feldugni a zsékot a tartéra és felerésiteni a
gyorsszoritéberendezéssel (5).

8.5 Szallitas (6-os abra)

9.

Az elszivéberendezés egy, mar gyarilag vele
szallitott futomdvel (8) rendelkezik.
Szallitashoz az elszivoberendezést a
szallitéfogantydnal (4) enyhén megemelni és a
kivant helyre hajtani.

Tisztitas, karbantartas és
poétalkatrészmegrendelés

Tisztitasi munkak el6tt hlizza ki a halézati
csatlakozot.

9.1 Tisztitas

Tartsa a véddberendezéseket, szell6ztetd
nyillasokat és a géphazat annyira por és
piszokmentesen, amennyire csak lehet.
Dorzsolje le a készlléket egy tiszta posztéval le
vagy pedig fuja ki sUritett levegével, alacsony
nyomas alatt.

Mi azt ajanljuk, hogy a készliléket direkt minden
hasznalat utan kitisztitani.

Tisztitsa meg a készliléket rendszeresen egy
nedves posztéval és egy kevés kenészappannal.
Ne haszndljon tisztité és oldo szereket; ezek
megtamadhatjak a késziilék manyagrészeit.
Ugyeljen arra, hogy ne jusson viz a késziilék
belsejébe.

9.2 Karbantartas
® A készllék belsejében nem talalhaté tovabbi
karbantartandé rész.

9.3 A pétalkatrész megrendelése:

A potalkatrészek megrendelésénél a kovetkezd
adatokat kell megadni

® A készillék tipusat

® A kasziilékk cikkszamat

® A késziilék ident-szamat

® A szikséges pétalkatrész potalkatrész-szama
Aktudlis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info
alatt talalhatéak.

10. Megsemmisités és Ujrahsznositas

A szdllitasi karok megakadalyozasahoz a késziilék
egy csomagolasban talalhaté. Ez a csomagolas
nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhat6 vagy

pedig visszavezethetd a nyersanyagi korforgashoz.

A széllitasi és annak a tartozékai klilénb6z6

anyagokbdl allnak, mint példaul fém és mlanyagok.

A defekt alkatrészeke,t vigye a kllénhulladéki
megsemmisitéshez. Erdeklédjon utanna a
szakuizletben vagy a kdzségi kbzigazgatasnal!

o
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Nosite zastitu za sluh.
Djelovanje buke moze uzrokovati gubitak sluha.

@

Nosite masku za zastitu od prasine.
Kod obrade drva i drugih materijala moze nastati po zdravlje opasna prasina. Ne smije se
obradijivati materijal koji sadrzi azbest!

D
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A Paznja!

Kod kori$tenja uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprijecili ozljedivanja i
Stete. Zbog toga pazljivo proditajte ove upute za
uporabu. Dobro ih saduvajte tako da Vam
informacije u svako doba budu na raspolaganju. Ako
biste ovaj uredaj trebali predati drugim osobama,
proslijedite im i ove upute za uporabu. Ne
preuzimamo odgovornost za Stete koje bi nastale
zbog nepridrzavanja ovih uputa za uporabu i
sigurnosnih napomena.

—

. Opis uredaja (slika 1 - 2)

Kukice za vjeSanje vrece za piljevinu

Vreca za piljevinu

Naprava za brzo stezanje vreée za piljevinu
Ruc¢ka za transport

Naprava za brzo stezanje vreée za sakupljanje
piljevine

6. Vreca za sakupljanje piljevine

7. Temeljna plo¢a
8

oo~

. Postolje
9. Stabilizacijski lim
10. Kotagi

11. Usisno crijevo

12. Bo¢ni limovi

13. Plasti¢no kuciste

14. Rupa za kukicu za vjeSanje vrecée za piljevinu

15. Sklopka za uklju€ivanje/isklju€ivanje s funkcijom
automatike

16. Motor

17. Redukcijski adaptor

18. Prikljuéni adaptor

19. Utiénica s automatikom

1.2 Materijal za montazu

A. 2 x pri¢vr§¢enje crijeva

B. 4 x vijak za stabilizacijski lim
C. 8 x matica

D. 4 x vijak za postolje

2. Opseg isporuke (slika 2)

@ Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite ureda;j.

® Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta (ako
postoje).

@ Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.

@ Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovima
pribora transportna ostecenja.

® Po moguénosti sacuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

POZOR

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za djecu!
Djeca se ne smiju igrati plasticnim vre¢icama,
folijama i sitnim dijelovima! Postoji opasnost da
ih progutaju i tako se uguse!

Kukica za vre¢u za piljevinu (1)
Vreéa za piljevinu (2)

2 x naprava za brzo stezanje (3/5)
Vreéa za sakupljanje piljevine (6)
Postolje (8)

Stabilizacijski lim (9)

Odsisno crijevo (11)

2 x boéni lim (12)

Plasti¢no ku¢iste (13)

Prikljuéni adaptor (18)

Materijal za montazu (vidi to¢ku 1.2)
Originalne upute za uporabu
Sigurnosne napomene

3. Namjenska uporaba

Usisni uredjaj sluzi za usisavanje piljevine i prasine
koje nastaju kod obrade drva ili njemu sli¢nih
materijala. Ovaj uredaj ne koristite u okolini u kojoj
postoji opasnost od nastanka vatre ili eksplozije.
Stroj se smije koristiti samo za utvrdjenu
namjenu!

Svaka druga uporaba smatra se nenamjenskom. Za
Stete ili ozljede bilo koje vrste koje bi zbog toga
nastale ne jam¢i proizvodja¢ nego korisnik.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu
konstruirani za koristenje u komercijalne svrhe kao ni
u obrtu i industriji. Ne preuzimamo jamstvo ako se
uredaj koristi u obrtni¢kim ili industrijskim pogonima
i slicnim djelatnostima.

Sastavni dio namjenske uporabe ¢&ini i pridrzavanje
sigurnosnih napomena kao i uputa za montazu i
napomena za rad navedenih u uputama za uporabu.
Osobe koje upravljaju strojem i odrzavaju ga moraju
se upoznati s tim uputama i biti upuéene u moguce
opasnosti.

Zbog toga se moraju to¢no pridrzavati vazeéih
propisa o sprec¢avanju nesrec¢a pri radu.

Treba se pridrzavati i ostalih op¢ih pravila iz
medicine rada i sigurnosno-tehnickih podrucja.

Promjene na stroju u potpunosti iskljuéuju jamstvo
proizvodjaca i iz toga proizasle Stete.

Unato¢ namjenskoj uporabi ne mogu se potpuno
iskljuciti odredjeni faktori rizika.

Uvjetovani konstrukcijom i izvedbom stroja mogu
nastati sljededi rizici:

23
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® Opasnost zbog nedostataka na stroju.
Ako su jedan ili viSe dijelova stroja neispravni,
uporaba stroja nije dopustena. Neispravni
dijelovi moraju se odmah zamijeniti. Smije se
koristiti samo oni rezervni dijelovi koje je odobrio
proizvodja¢. Promjene na stroju nisu dopustene.
® Opasnost od elektricnog udara:
Sa strojem radite samo ako je priklju¢en na izvor
struje koji je osiguran zastitnom strujnom
sklopkom od 30 mAl
Uti¢nice moraju biti propisno instalirane,
uzemljene i ispitane!

@ Opasnost od nekontroliranog pokretanja stroja
Kod praznjenja vre¢e za sakupljanje piljevine i
kod nekoristenja stroja mrezni utika¢ mora biti
izvucen!

® Opasnost od drvene prasine
Udisanje drvene prasine opasno je po Zivot!
Prilikom praznjenja sabirne vreée uvijek nosite
zastitnu masku za lice. Drvene otpatke zbrinite
koloski !

® Opasnost od pozara
Strojem nikad ne usisavajte vru¢e predmete!

@ Ostecéenje sluha u slu¢aju nekoristenja potrebne
zastite.

® Kod uporabe u zatvorenim prostorijama moze
do¢i do emisije po zdravlje Stetne drvene
prasine.

4, Sigurnosne upute:

Odgovarajuce sigurnosne upute pronaci ¢ete u

/\ UPOZORENJE!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena i
uputa mogu uzrokovati el. udar, pozar i/ili teSka
ozljedivanja.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za
buduée koristenje.

24

5. Tehnicki podaci

Motor 230-240 V~ 50 Hz
Broj okretaja motora n, 2850 min”
Snaga P 550 wata
Maks. potro$nja snage uti¢nice s automatikom:

2400 W
Maks. ukupna potro$nja snage: 2950 W
Vrsta zastite IP40
Maks. vakuum 1600 Pa
Max. volumen odsisavanja 1150 m¥h
Priklju¢ak za odsisavanje 100 mm
Volumen vreée za sakupljanje piljevine 651
Tezina ca. 24 kg
Buka

Vrijednosti buke i vibracija odredene su prema normi
EN 60335-2-69.

Razina zvu¢nog tlaka Ly 88,5 dB(A)
Nesigurnost K, 3dB
Intenzitet buke Ly 99,5 dB(A)
Nesigurnost Ky 3dB

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze utjecati na gubitak sluha.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na
minimum!

Koristite samo besprijekorne uredaje.
Redovito ¢istite i odrzavajte uredaj.
Svoj naéin rada prilagodite uredaju.
Nemoijte preopterecivati uredaj.

Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.
Iskljucite uredaj kad ga ne koristite.
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. Prije pustanja u pogon

® Raspakirajte uredaj za odsisavanje i provjerite
ima li eventualnih transportnih o$tec¢enja.

@ Stroj treba postaviti tako da bude stabilan. Prije
pustanja u rad moraju se propisno montirati svi
poklopci i sigurnosne naprave.

® Prije nego aktivirate sklopku za uklju€ivanje /i
sklju€ivanje provjerite je li vre¢a za piljevinu
dobro priévrséenal

® Prije ukljuCivanja uredaja provjerite odgovaraju li
podaci na tipskoj plo¢ici podacima o mrezi.

7. Montaza (slika 1, 3 - 15)

Pozor! Prije svih radova odrzavanja, preinaka i
montaze na uredaju za odsisavanje treba izvuéi
mrezni utikac.

@ Otpustite obje matice (E) na objema stranama
plasti¢nog kucista (13) (slika 3).

@ Stavite bo¢ne limove (12) iznad vijaka na
plastiénom kucistu (13) i privrstite ih maticama
(E) (slika 4 - 5).

@ Stavite stabilizacijski lim (9) izmedu bo¢nih
limova (12) i pri¢vrstite ga vijcima (B) i maticama
(C) (slika 6).

® PriGvrstite postolje (8) vijcima (D) i maticama (C)
na boc¢ne limove (12) (slika 7).

® Umetnite napravu za brzo stezanije (3) kroz
usivenu vodilicu u vreci za piljevinu (2) (slika 8 - 9).

@ Utaknite kukicu vrece za piljevinu (1) u rupu (14)
na plasti¢nom kugéistu (13) i objesite vrecu (2) na
kukicu (1) (slika 10).

@ Navucite vrecu za piljevinu (2) preko gornjeg
otvora plasti¢nog kucista (13) tako da sasvim
prekriva otvor i osigurajte je pomocu naprave za
brzo stezanje (3) (slika 11).

@ Navucite vrecu za piljevinu (6) preko gornjeg
otvora plasti¢nog kuéista (13) tako da kompletno
prekriva otvor i osigurajte je pomocu naprave za
brzo stezanje (5) (slika 12).

@ Stavite obujmicu (A) preko usisnog crijeva (11).
Sad utaknite usisno crijevo (11) do kraja na
usisni priklju¢ak uredaja i pricvrstite ga
stezaljkom za crijeva (A) (slika 13).

® Ako ¢ete na usisni uredaj prikljuciti uredaje s
promjerom usisnog crijeva od 100 mm, stavite
obujmicu (A) preko usisnog crijeva (11). Sad
utaknite prikljuéni adaptor (18) do kraja u usisno
crijevo (11) i osigurajte ga tako da stegnete
obujmicu (A) (slika 14-15). Nataknite prikljuéni
adaptor (18) na usisno crijevo odgovarajuc¢eg
uredaja.

® Ako éete pogoniti uredaje s promjerom usisnog
priklju¢ka od 36 mm, nataknite redukcijski
adaptor (17) na slobodan zavr$etak usisnog
crijeva (11) i pricvrstite ga stezaljkom (A) (slika
14-15). Sad mozZete na redukcijski adaptor (17)
prikljuciti jedno ili viSe usisnih crijeva s
promjerom od 36 mm. Za rad sa samo jednim
crijevom od 36 mm stavite ¢ep na drugi otvor
redukcijskog adaptora (17). Za rad sa dva crijeva
od 36 mm uklonite ¢ep i upotrijebite oba
priklju¢ka od 36 mm redukcionog adaptora (17).

8. Pogon

8.1 Ukljucivanje (slika 1,16)

® Provjerite je li odsisno crijevo (11) Evrsto
priklju¢eno na uredaj za odsisavanje i adaptor za
odsisavanje na stroju za obradu drveta.

® Provjerite je li vre¢a za piljevinu (2/6) dobro
priévrééena.

® Ukljucite uredaj za usisavanije pritiskom na tipku
“I".

@ Ukljucite stroj za obradu drveta.

8.2 Iskljuéivanje (slika 16)

@ Iskljucite stroj za obradu drveta

® Iskljucite uredaj za usisavanje pritiskom na tipku
“0".

8.3 Ukljucivanije i iskljucivanje u automatskom
pogonu (slika 16)

® Sklopka za ukljuéivanje/iskljuc¢ivanje (15) ima tri
uklopna polozaja:
Polozaj sklopke 0: isklju¢eno
Polozaj sklopke - : ukljuéeno
Polozaj sklopke AUTO: automatski pogon
(Uredaj za usisavanje uklju€uje se i iskljuCuje
putem elektroalata).

@ Prikljucite mrezni kabel svojeg elektroalata na
utiCnicu s automatikom (19).

® Spojite crijevo za usisavanje (11) s prikljuckom za
usisavanje prasine elektroalata. Pazite na to da
spoj s uredajem bude ¢vrst i da ne propusta zrak.

® Sklopku (15) uredaja za usisavanje stavite u
polozaj ,AUTO" = automatski pogon.

e Cim ukljugite elektroalat, ukljugit ée se i uredaj za
usisavanje.

® Kada iskljucite elektri¢ni alat, iskljuuje se i uredaj
za usisavanje uz prethodno podeseno kasnjenje.

25
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8.4 Praznjenje vrece za piljevinu

Vreéu za piljevinu (6) redovito kontrolirajte i praznite!

® Pozor: lzvucite mrezni utika¢!

® Jednom rukom drZite napunjenu vre¢u za
pilievinu.

@ Otvorite napravu za brzo stezanje (5)

® Skinite vrecu i zbrinite njen sadrzaj na ekoloski
odgovarajuéi nacin.

® Vrec¢u ponovo nataknite na drzag¢ i pricvrstite
napravom za brzo stezanje (5).

8.5 Transport (slika 6)

® Uredaj za odsisavanje opremljen je standardnim
postoljem (8).

® Zatransport malo nadignite uredaj za
odsisavanije za drsku (4) i premjestite ga na
zeljeno mjesto.

9. Ciséenje, odrzavanje i narudzba
rezervnih dijelova

Prije svih radova ¢iS¢enja izvucite mrezni utikac.

9.1 Ciséenje

@ Zastitne naprave, otvore za zrak i kuciste motora
Istrljajte uredjaj cistom krpom ili ga ispusite
komprimiranim zrakom pod niskim tlakom.

® Preporucujemo da uredjaj ocistite nakon svake
uporabe.

® Redovito istite uredjaj vlaznom krpom i s malo
sapunice. Ne koristite sredstva za ¢i§éenje ni
otapala; ona mogu ostetiti plasti¢ne dijelove
uredjaja. Pripazite na to da u unutrasnjost
uredjaja ne dospije voda.

9.2 Odrzavanje
® U unutradnjosti uredjaja nalaze se dijelovi koje
treba odrzavati.

9.3 Narudzba rezervnih dijelova:

Prilikom narugivanja rezervnih dijelova su potrebni
slijedeci podaci:

® Tip uredjaja

® Broj artikla uredjaja

@ Ident. broj uredjaja

® Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene i informacije potrazite na web-adresi
www.isc-gmbh.info
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10. Zbrinjavanje i recikliranje

Uredjaj se nalazi u pakovanju koje ga $titi od
ostecéenja prilikom transporta. Ovo pakovanje je
sirovina i zato se mozZe ponovno upotrijebiti ili poslati
na reciklazu.

Uredjaj i njegov pribor izradjeni su od razlic¢itin
materijala kao npr. metala i plastike. Neispravne
sastavne dijelove otpremite na mjesta za
zbrinjavanje posebnog otpada. Informacije potrazite
u specijaliziranoj trgovini ili nadleznoj opéinskoj
upravi.
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Nosite zastitu za sluh.
Uticaj buke moze da uzrokuje gubitak sluha.

Nosite masku za zastitu od prasine.
’ Kod obrade drva i drugih materijala moze da nastane prasina opasna po zdravlje. Ne sme da se
obradjuje materijal koji sadrzi azbest!

27



Anleitung RT VE 550 A SPK4:_  23.02.2011 $:41 Uhr Seite 28

A Paznja!

Kod kori§éenja uredaja morate se pridrzavati propisa

0 bezbednosti kako biste sprecili povrede i Stete.
Stoga pazljivo procitajte ova uputstva za upotrebu.
Dobro ih sauvajte tako da Vam informacije u svako
doba budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali da predate drugim licima, prosledite im i ova
uputstva za upotrebu. Ne preuzimamo garanciju za
Stete koje bi nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputstava za upotrebu i bezbednosnih napomena.

1. Opis uredaja (slika 1 - 2)

Kukice za vesanje kese za prasinu

Kesa za prasinu

Naprava za brzo stezanje kese za prasinu

Drska za transport

Naprava za brzo stezanje kese za sakupljanje

Kesa za sakupljanje

Donaj plo¢a

Postolje

Stabilizacioni lim

10. Tockovi

11. Usisno crevo

12. Bo¢ni limovi

13. Plasti¢no kuciste

14. Rupa za kukicu za ve$anje kese za prasinu

15. Prekida¢ za ukljuc¢ivanje/iskljuéivanje s funkcijom
automatike

16. Motor

17. Redukcioni adapter

18. Priklju¢ni adapter

19. Utiénica s automatikom

©CENOO A WN

1.2 Materijal za montazu

A. 2 x pri¢vr§éenje creva

B. 4 x zavrtanj za stabilizacioni lim
C. 8xnavrtka

D. 4 x zavrtanj za postolje

2. Sadrzaj isporuke (slika 2)

@ Otvorite pakovanje i pazljivo izvadite uredaj.

® Uklonite materijal za pakovanje kao i delove za
bezbednost pakovanja / bezbednost tokom
transporta (ako postoje).

® Proverite dali je sadrzaj isporuke potpun.

® PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pribora
ima transprotnih osteéenja.

® Po mogucénosti sacuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.
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PAZNJA

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju plasti¢énim
kesama, folijama i sitnim delovima! Postoji
opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

Kukica za kesu za prasinu (1)
Kesa za prasinu (2)

2 x naprava za brzo stezanje (3/5)
Kesa za sakupljanje (6)

Postolje (8)

Stabilizacioni limovi (9)

Usisno crevo (11)

2 x boéni lim (12)

Plasti¢no ku¢iste (13)

Priklju¢ni adapter (18)

Materijal za montazu (vidi tacku 1.2)
Originalna uputstva za upotrebu
Bezbednosne napomene

3. Namensko koriSéenje

Uredaj za usisavanje sluzi za usisavanje ivera i
prasine koji nastaju kod obrade drva ili materijala
koniji su sliéni drvu. Ovaj uredaj nemoijte koristiti u
sredini u kojoj postoji opasnost od nastanka vatre ili
eksplozije.

Masina sme da se koristiti samo za predvidenu
namenu!

Svaka drugacija upotreba nije namenska. Za Stete ili
povrede svih vrsta nastale iz toga odgovoran je
korisnik/rukovaloc, a nikako proizvodac.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu
konstruisani za kori§¢enje u komercijalne svrhe kao
ni u zanatu i industriji. Ne preuzimamo garanciju ako
se uredaj koristi u zanatskim ili industrijskim
pogonima i sli¢nim delatnostima.

Sastavni deo namenskog koriS¢enja ¢ini i
pridrzavanje bezbednosnih napomena kao i
uputstava za montazu i upotrebu.

Osobe koje rukuju masinom ili je odrzavaju moraju
da se pre kori§éenja upoznaju sa pomenutim
uputstvima i budu upuceni u moguce opasnosti.
Stoga treba ta¢no da se pridrzavate propisa za
sprecavanje nesreca.

Treba da se pridrzavate i opstih pravila u radno-
medicinskim i bezbednosno-tehnickim oblastima.

o
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Promene izvr§ene na masini kao i Stete koje su njima

prouzrocene u celosti su iskljucene iz proizvodaceve

garancije.

Uprkos namenskom kori§éenju ne mogu u celosti da

se isklju¢e odredeni drugi faktori rizika.

Uslovljeno konstrukcijom i ustrojstvom masine mogu

da nastanu slededi rizici:

® Opasnost zbog nedostataka na masini. Ako su
jedan ili viSe delova masine neispravni, upotreba
masine je zabranjena. Neispravni delovi moraju
odmah da se zamene. Smete da koristite samo
originalne rezervne delove koje je odobrio
proizvodag. Zabranjene su sve promene na
masini.
Opasnost od elektriénog udara:

® Masinu koristite priklju¢enu samo na izvor struje
koji je osiguran Fl-prekidacem s isklopnom
strujom od 30mA! Uti¢nice moraju da budu
propsino instalirane, uzemljene i proverene!

® Opasnost zbog nenamernog pokretanja masine.
U slucaju praznjenja kese za sakupljanje ivera i
nekori§éenja masine, mrezni utika¢ mora uvek
da se izvuce!

® Opasnost od drvene prasine
Udisanje drvene praSine je opasno po zdravlje!
Kod praznjenja kese za sakupljanje uvek nosite
zastitnu masku za nos i usta. Kada bacate
otpatke ivera uvek pazite da ih zbrinete u skladu
s ekolo$kim propisima!

® Opanost od pozara
Nikada nemojte da usisavate masinom vruc¢e
predmete!

@ Ostecenje sluha zbog nekoriS¢enja potrebne
zastite za sluh.

® Emisije drvene prasSine koja je Stetna po zdravlje
kod kori§éenja u zatvorenim prostorijama.

4, Sigurnosna uputstva:

Odgovarajuca sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u

/\ UPOZORENJE

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva.

Propusti kod pridrzavanja bezbednosnih napomena i
uputstava mogu da prouzroce el.udar, pozar i/ili teSke
povrede.

Sacuvajte sve bezbednosne napomene i
uputstva za buduée koriséenje.

5. Tehnicki podaci

Motor 230-240 V~ 50 Hz
Broj obrtaja motora n, 2850 min”
Snaga P 550 vata
Maks. snaga uti¢nice s automatikom: 2400 W
Ukupna maks. snaga: 2950 W
Vrsta zastite IP40
Maks. vakuum 1600 Pa
Maks. volumen usisavanja 1150 m¥h
Priklju¢ak za usisavanje 100 mm
Volumen kese za sakupljanje ivera 651
Tezina ca. 24 kg
Buka

Vrednosti buke i vibracija utvrdene su u skladu s
normom EN 60335-2-69.

Nivo zvuénog pritiska La 88,5 dB(A)
Nesigurnost K, 3dB
Intenzitet buke Ly 99,5 dB(A)
Nesigurnost Ky 3dB

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze da uti¢e na gubitak sluha.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na
minimum!

Koristite samo besprekorne uredaje.

Redovno odrzavajte i Cistite uredaj.

Prilagodite svoj nacin rada uredaju.

Ne preopteredujte uredaj.

Prema potrebi posaljite uredaj na kontrolu.

Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga iskljucite.
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6. Pre pustanja u rad

® Raspakujte uredaj za usisavanje o proverite da li
ima eventuelnih transportnih osteéenja.

® Masina treba da se postavi tako da bude
stabilna. Pre pustanja u rad moraju propisno da
se montiraju svi poklopci i sigurnosne naprave.

® Pre nego aktivirate prekida¢ za ukljucivanje/
isklju¢ivanje proverite da li su kese za iver dobro
priévrséene!

® Pre priklju¢ivanja masine proverite da li podaci na
natpisnoj plo¢ici odgovaraju podacima o mrezi.

7. Montaza (slike 1, 3 - 15)

Paznja! Pre svih radova odrzavanja,
preinac¢avanja i montaze na uredaju za
usisavanje treba da izvuc¢ete mrezni utikac.

@ Olabavite obe navrtke (E) na obema stranama
plasti¢n og ku¢ista (13) (slika 3).

@ Stavite bo¢ne limove (12) iznad zavrtanja na
plastiénom kucistu (13) i pricvrstite ih navrtkama
(E) (slika 4 - 5).

@ Stavite stabilizacioni lim (9) izmedu bo¢nih
limova (12) i pri¢vrstite ga zavrtnjima (B) i
navrtkama (C) (slika 6).

® Postolje (8) pricvrstite zavrtnjima (D) i navrtkama
(C) na boc¢ne limove (12) (slika 7).

@ Udenite napravu za brzo stezanje (3) kroz
usivenu vodilicu u kesi za prasinu (2) (slika 8 - 9).

@ Utaknite kukicu kese za prasinu (1) u rupu (14)
na plasti¢nom kuéistu (13) i okacite kesu (2) na
kukicu (1) (slika 10).

o Navucite kesu za prasinu (2) preko gornjeg
otvora plasti¢nog kuéista (13) tako da kompletno
prekriva otvor i osigurajte je pomocu naprave za
brzo stezanje (3) (slika 11).

® Navucite kesu za sakupljanje (6) preko donjeg
otvora plasti¢nog kuéista (13) tako da kompletno
prekriva otvor i osigurajte je pomocu naprave za
brzo stezanje (5) (slika 12).

® Stavite obujmicu (A) preko usisnog creva (11).
Sada utaknite usisno crevo (11) do kraja na
usisni priklju¢ak uredaja i pricvrstite ga
stezaljkom za creva (A) (slika 13).

® Ako ¢ete na usisni uredaj prikljuciti uredaje s
pre¢nikom usisnog creva od 100 mm, stavite
obujmicu (A) preko usisnog crijeva (11). Utaknite
priklju¢ni adapter (18) do kraja u usisno crevo
(11) i osigurajte ga tako da stegnete deo za
ucvrséenje creva (A) (slika 14-15). Nataknite
priklju¢ni adapter (18) na usisno crevo
odgovarajuéeg uredaja.
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® Ako upotrebljavate uredaje s pre€nikom usisnog
priklju¢ka od 36mm, nataknite redukcioni
adapter (17) na slobodan zavrs$etak usisnog
creva (11) i pricvrstite ga stezaljkom (A) (slika 14-
15). Sada mozete da na redukcioni adapter (17)
priklju¢ite jedno ili viSe usisnih creva s
pre¢nikom od 36 mm. Za rad sa samo jednim
crevom od 36 mm stavite ¢ep na drugi otvor
redukcionog adatpera (17). Za rad sa dva creva
od 36 mm uklonite ep i upotrebite oba
priklju¢ka od 36 mm redukcionog adaptera (17).

8. Pogon

8.1 Ukljucivanje (slika 1, 16)

® Proverite da li je usisno crevo (11) dobro
priévr§¢eno na uredaj za usisavanje i usisni
adapter masine za obradu drva.

® Proverite da li su dobro pri¢vr§éene kese za iver
(2/6).

® Uredaj za usisavanje uklju¢ite pomodu tastera ,I“.

® Uklju¢ite masinu za obradu drva.

8.2 Iskljuéivanje (slika 16)

® Iskljucite masinu za obradu drva.

® Uredaj za usisavanije iskljucite pomocu tastera
0",

8.3 Ukljucivanije i iskljucivanje u automatskom
pogonu (slika 16)

® Prekida¢ za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje (15) ima tri
uklopna polozaja:
Polozaj prekidaca 0: iskljuéeno
Polozaj prekidaca - : uklju¢eno
Polozaj prekida¢a AUTO: automatski pogon
(Uredaj za usisavanje se uklju€uje i iskljucuje
putem elektri¢nog alata).

® Prikljucite mrezni kabl svog elektroalata na
utiCnicu s automatikom (19).

® Spojite prikljuéno crevo (11) sa prikljuckom za
usisavanje praSine svog elektroalata. Pripazite da
spoj s uredajem bude &vrst i da ne propusta
vazduh.

® Prekida¢ (15) uredaja za usisavanje postavite u
polozaj ,AUTO" = automatski pogon.

e Cim ukljugite elektroalat, ukljudice se i uredaj za
usisavanje.

® Kada iskljucite elektri¢ni alat, isklju€ice se i uredaj
za usisavanje uz prethodno podeseno kasnjenje.

o
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8.4 Praznjenje kese za iver 10. Zbrinjavanje i reciklovanje

Kesu za iver (6) redovno kontroliite i praznite!

e Paznja: Izvucite mrezni utikac! Urediaj se nalazi u pakovanju koje ga stiti od

® Jednom rukom drzite napunjenu kesu za iver. ostecenja tokom transporta. Ovo pakovanije je

e Otvorite napravu za brzo stezanje (5) sirovina i zato moze ponovno da se upotrebi ili

@ Skinite kesul i bacite njen sadrzaj na eokoloski posalje na reciklovanje. Uredjaj i njegov pribor
odgovarajuci nacin. izradjeni su od razligitih materijala kao npr. metala i

® Kesu ponovo nataknite na drzac i priCvrstite plastike. Neispravne sastavne delove otpremite na
napravomza brzo stezanje (5). mesta za zbrinjavanje posebnog otpada. Informacije

potrazite u specijalizovanoj trgovini ili nadleznoj
8.5 Transport (sl. 6) opétinskoj upravi.

® Uredaj za usisavanje opremljen je serijskim
postoljem (8).

® Zatransport uredaja za usisavanje treba da ga
lagano nadignete za drsku za transport (4) i
odvezete na Zeljeno mesto.

9. Ciséenje, odrzavanje i narudzba
rezervnih dijelova

Prije svih radova ¢i$¢enja izvucite mrezni utikac.

9.1 Ciséenje

® Zastitne naprave, otvore za zrak i ku¢iSte motora
Istrljajte uredjaj Cistom krpom ili ga ispuSite
komprimiranim zrakom pod niskim tlakom.

® Preporucujemo da uredjaj ocistite nakon svake
uporabe.

® Redovito ¢istite uredjaj vlaznom krpom i s malo
masnog sapuna. Ne koristite sredstva za
¢iSc¢enje ni otapala; ona mogu ostetiti plasticne
dijelove uredjaja. Pripazite nato dau
unutrasnjost uredjaja ne dospije voda.

9.2 Odrzavanje
® U unutrasnjosti uredjaja nema dijelova koje treba
odrzavati.

9.3 Narucivanje rezervnih dijelova

Prilikom narucivanja rezervnih dijelova treba navesti
sljedece podatke:

@ tip uredjaja

® broj artikla uredjaja

@ identifikacijski broj uredjaja

@ kataloski broj potrebnog rezervnog dijela
Aktuelne cene i informacije potrazite na sajtu
www.isc-gmbh.info
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CZ

Noste ochranu sluchu.
PUsobeni hluku mlze zpUsobit ztratu sluchu.

@&

Noste ochrannou prachovou masku.
P¥i opracovavani dreva a jinych materiald mdze vznikat zdravi Skodlivy prach. Materialy
obsahuijici azbest nesmi byt opracovavany!

D
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A Pozor!

Pfi pouzivani ptistrojd musi byt dodrzovana urcita
bezpecénostni opatieni, aby se zabranilo zranénim a
Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod k
obsluze/bezpeénostni pokyny. Dobfe si ho, abyste
méli tyto informace kdykoliv po ruce. Pokud predate
pfistroj jinym osobam, predejte s nim prosim i tento
navod k obsluze. Neprebirame Zzadné ruceni za
Skody a Urazy vzniklé v disledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpecnostnich pokynu.

—

. Popis pristroje (obr. 1 - 2)

Hacek prachového pytle

Prachovy pytel

Rychloupinaci zatizeni prachového pytle
Prepravni rukojet

Rychloupinaci zafizeni sbérného pytle
Sbérny pytel

Spodni deska

Podvozek

Stabiliza¢ni plech

10. Kole¢ka

11. Odsavaci hadice

12. Boéni plechy

13. Plastovy kryt

14. Otvor pro hacek prachového pytle
15. Za-/vypina¢ s automatickou funkci

16. Motor

17. Redukéni adaptér

18. Pfipojovaci adaptér

19. Zasuvka se zapinaci automatikou

©CeNOO A WN

1.2 Montazni material

A. 2 x hadicova spona

B. 4 x Sroub stabiliza¢niho plechu
C. 8 x matice

D. 4 x Sroub podvozku

2. Rozsah dodavky (obr. 2)

@ Oteviete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

@ Odstrarite obalovy material a ochrany baleni /
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).

@ Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.

® Zkontrolujte pfistroj a pfisluSenstvi, zda nebyly pfi
prepravé poskozeny.

@ Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zaruéni doby.

POZOR

Pristroj a obalovy material nejsou détska hracka!
Déti si nesméji hrat s plastovymi sacky, foliemi a
malymi dily! Hrozi nebezpeci spolknuti a
uduseni!

Hacek prachového pytle (1)
Prachovy pytel (2)

2 x rychloupinaci zafizeni (3/5)
Sbérny pytel (6)

Podvozek (8)

Stabilizaéni plech (9)
Odsavaci hadice (11)

2 x boéni plech (12)

Plastovy kryt (13)

Pripojovaci adaptér (18)
Montazni materiél (viz bod 1.2)
Originalni navod k obsluze
Bezpecnostni pokyny

3. Pouziti podle ucelu urceni

Odsavaci zafizeni slouzi k odsavani prachu a ttisek,
které vznikaji pfi zpracovani dieva a drevu
podobnych materialt. NepouZivejte tento pfistroj v
prostiedi, ve kterém hrozi nebezpeci pozaru nebo
vybuchu!

Stroj smi byt pouzivan pouze podle ucelu svého
urceni!

Kazdé dalsi toto prekracujici pouziti neodpovida
Gcelu uréeni. Za z toho vyplyvajici Skody nebo
zranéni ruci provozovatel/obsluha a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly podle
svého Ucelu uréeni konstruovany pro zivnostenské,
femeslInické nebo primyslové pouziti. Nepfebirdme
zadné ruceni, pokud je pfistroj pouzivan v
zivnostenskych, femeslinych nebo prlimyslovych
podnicich a pti srovnatelnych ¢innostech.

Soucasti pouziti podle Ucelu uréeni je také dbat
bezpecnostnich pokynd, tak jako navodu k montazi
a provoznich pokyni v navodu k pouZiti.

Osoby, které stroj obsluhuji a udrzuji, musi byt s
timto seznameny a byt pouc¢eny o moznych
nebezpedich.

Kromé toho musi byt co nejpfisnéji dodrzovany
platné predpisy bezpec¢nosti prace.

Dale je tfeba dodrzovat ostatni vS§eobecna pravidla v
pracovnélékarskych a bezpeénostné technickych
oblastech.
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Zmény na stroji zcela vyluéuji ru¢eni vyrobce a z

toho vzniklé skody.

| pfes pouziti podle Ucelu uréeni nelze zcela vyloucit

urcité rizikové faktory. Podminéno konstrukci a

usporadanim stroje se mohou vyskytnout nasledujici

rizika:

® Nebezpeci zplsobena vadami na stroji.
Pokud je jedna nebo vice soucasti stroje vadna,
je pouzivani stroje zakazano. Defektni dily musi
byt okamzité vyménény. Pouzivat se smi pouze
vyrobcem schvélené nahradni dily. Zmény na
stroji jsou zakazany.

® Nebezpeci uderem elektrickym proudem:
Pouzivejte stroj pouze se zdrojem proudu, ktery
je jistén Fl spinac¢em s chybnym proudem 30
mAl
Zasuvky musi byt podle predpist instalovany,
uzemnény a zkontrolovany!

® Nebezpeci zplsobené nechténym nabéhem
stroje
PFi vyprazdiiovani zachytného pytle na trisky
musi byt vytaZzena sifova zastrckal

® Nebezpeci zplsobené difevnim prachem
Vdechovani dievniho prachu je zdravi skodlivé!
P¥i vyprazdfiovani zachytného pytle vzdy nosit
ochrannou masku. P¥i likvidaci odpadu vzdy
dbejte na likvidaci ne$kodici Zivotnimu prostredi!

® Nebezpeci pozaru
Nikdy strojem nenasavejte horké predméty!

® Poskozeni sluchu pfi nepouzivani ochrany
sluchu.

® Zdravi skodlivé emise dfevnich prach pfi
pouzivani v uzavrenych prostorech.

4. Bezpecnostni pokyny:

Prislusné bezpecnostni pokyny naleznete v pfilozené
brozurce.

/\ vAROVANI!

Prectéte si vSechny bezpeénostni pokyny a
instrukce.

Zanedbani pfi dodrzovani bezpeénostnich pokynt a
instrukci mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka zranéni.

Vsechny bezpeénostni pokyny a instrukce si
ulozte pro budouci pouziti.
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5. Technicka data

Motor 230-240V ~ 50 Hz
Pocet otacek motoru n, 2850 min™
Vykon P 550 W
Max. pfikon zasuvky se zapinaci automatikou 2400 W
Max. pfikon celkem 2950 W
Druh kryti P40
Max. vakuum 1600 Pa
Max. odsavaci kapacita 1150 m¥h
Odsavaci pfipojka 100 mm
Objem sbérného pytle na ttisky 65 |
Hmotnost ca. 24 kg
Hluk a vibrace

Hluk a vibrace zméfeny podle normy

EN 60335-2-69.

Hladina akustického tlaku La 88,5 dB(A)
Nejistota K 3dB
Hladina akustického vykonu Ly 99,5 dB(A)
Nejistota Kyya 3dB

Noste ochranu sluchu.
Pusobeni hluku mlze zplsobit ztratu sluchu.

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!
Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném stavu.
Pravidelné provadéijte udrzbu a cisténi pfistroje.
Pfizplsobte Vas zplsob prace pfistroji.
Nepretézuijte pfistroj.

V pfipadé potfeby nechte pfistroj zkontrolovat.
Pristroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.



Anleitung RT VE 550 A SPK4:_  23.02.2011 $:41 Uhr Seite 35

6. Pfred uvedenim do provozu ® Pokud maji byt na odsavaci zafizeni pfipojeny

@ Odsavaci zafizeni vybalit a zkontrolovat
existenci eventudlnich transportnich skod.

® Stroj musi byt stabilné postaven. Pfed uvedenim
do provozu musi byt fAdné namontovana
v8echna bezpecnostni zafizeni a kryty.

® Nez zapnete vypina¢ se presvédcte, zda jsou
pytle na tfisky dobfe namontovany!

® Pred pripojenim stroje se presvédcte, zda
souhlasi tdaje na typovém stitku s Udaji sité.

7. Montaz (obr. 1, 3 - 15)

Pozor! Pred vSemi udrzbarskymi, prezbrojovacimi
a montaznimi pracemi na odsavacim zarizeni
vytahnout sitovou zastréku ze zasuvky.

pristroje s prdmérem odsavani 36 mm, pak
nastréte na volny konec odsavaci hadice (11)
redukéni adaptér (17) a pfipevnéte ho pomoci
hadicové spony (A) (obr. 14-15). Na redukénim
adaptéru (17) mohou byt nyni pfipojeny jedna
nebo dvé odsavaci hadice o priméru 36 mm.
Pro provoz s pouze jednou 36mm hadici
ponechte na druhém otvoru redukéniho
adaptéru (17) uzaviraci zatku. Pro provoz se
dvéma 36mm hadicemi uzaviraci zatku
odstrante a pouzivejte obé& 36mm piipojky
redukéniho adaptéru (17).

8. Provoz

8.1 Zapnuti (obr. 1,16)

® Prekontrolovat, zda je odsavaci hadice (11)
® Povolte obé matice (E) na obou stranach pevné pfipojena na odsavacim zafizeni a na
plastového krytu (13) (obr. 3). odsdavacim adaptéru drevoobrabéciho stroje.
e Bo¢ni plechy (12) poloZte na $rouby na ® Prekontrolovat, zda jsou pytle na tfisky (2/6)
plastovém krytu (13) a upevnéte je pomoci matic spravne upevneny. )
(E) (obr. 4 - 5). o Odsavaci zafizeni zapnout stisknutim tladitka ,|“.
e Stabilizaéni plech (9) vsadte mezi boéni plechy ® Drevoobrabéci stroj zapnout.

(12) a prisroubujte ho pomoci Sroub (B) a matic
(C) (obr. 6).

® Podvozek (8) priSroubujte pomoci Sroubl (D) a
matic (C) k bocnim plechdm (12) (obr. 7).

® Rychloupinaci zafizeni (3) nyni proviéknéte
vSitym vedenim v prachovém pytli (2) (obr. 8 - 9).

® Hacek prachového pytle (1) stréte do otvoru pro

8.2 Vypnuti (obr. 16)

Drevoobrabéci stroj vypnout.
Odsavaci zafizeni vypnout stisknutim tlaéitka ,,0.

8.3 Za- a vypnuti v automatickém provozu

(obr. 16)

sadek prachového pytle (14) na plastovém krytu @  Za-/vypinac (15) ma tfi spinaci polohy:
(13) a zavéste prachovy pytel (2) na hadek Poloha vypinace 0: vyp
prachového pytle (1) (obr. 10). Poloha vypinace - : zap _
® Prachovy pytel (2) pretahnéte pres horni otvor Poloha vypinace AUTO: automaticky provoz
plastového krytu (13) tak, aby ho kompletné (Odsavaci zafizeni se za- a vypina
obepinal a zabezpeéte ho rychloupinacim prostfednictvim elektrického pfistroje).
zafizenim (3) (obr. 11). ® Zapojte sitovy kabel Vaseho elektrického
® Sbérny pytel (6) pretahnéte pres spodni otvor pfistroje do zasuvky se zapinaci automatikou
plastového krytu (13) tak, aby ho kompletné (19).
obepinal a zabezpeéte ho rychloupinacim ® Spojte odsavaci hadici (11) s pfipojkou odsavani
zafizenim (5) (obr. 12). prachu Va$eho elektrického pfistroje. Dbejte na
@ Na odsavaci hadici (11) namontuijte hadicovou pevnou montaz a vzduchotésné spojeni pfistroju.
sponu (A). Nyni nastréte odsavaci hadici (11) az ® Prepnéte vypinac (15) odsavaciho zafizeni do
na doraz na pfipojku odsavani pfistroje a polohy ,AUTO" = automaticky provoz.
upevnéte ji pomoci hadicové spony (A) (obr. 13). o Jakmile zapnete elektricky pfistroj, zapne se také
@ Pokud maji byt na odsavaci zafizeni pfipojeny odsavaci zafizeni.
pistroje s préimérem odsavani 100 mm, pak ® Kdyz Vas elektricky pfistroj vypnete, tak se

zavedte hadicovou sponu (A) na odsavaci hadici
(11). Nyni nastrcte pfipojovaci adaptér (18) az na
doraz do odsévaci hadice (11) a zabezpecte ho
tim, Ze hadicovou sponu (A) utahnete (obr. 14 -
15). Nyni nastrcte pfipojovaci adaptér (18) na
odsavaci hadici pfislusného pfistroje.

odsévaci zafizeni vypne s pfednastavenym
zpozdénim.
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8.4 Vyprazdnéni sbérného pytle na tfisky 10. Likvidace a recyklace

Sbérny pytel na tfisky (6) pravidelné kontrolovat a

vyprazdiovat! Pistroj je ulozen v baleni, aby bylo zabranéno

® Pozor: vytdhnout sitovou zastréku! posgkozeni pti prepravé. Toto baleni je surovina a tim

® Napinény sbémy pytel na tfisky drzet jednou Znovu pouzitelné nebo miize byt dano zpét do
rukou. o cirkulace surovin.

® Oteviit rychloupinaci zafizeni (5). Pistroj a jeho piislusenstvi jsou vyrobeny z

® Pytel vyjmout a obsah ekologicky zlikvidovat. rozdilnych materild, jako napt. kov a plasty.

® Pytel opét nastrCit na drzak a pomoci Defekini sougastky odevzdejte k likvidaci zviastnich
rychloupinaciho zafizeni (5) upevnit. odpad(l. Zeptejte se v odborné prodejné nebo na

mistnim zastupitelstvi!
8.5 Transport (obr. 6)

@ Odsavaci zafizeni disponuje sériovym
podvozkem (8).

® Pro transport odsavaci zafizeni mirné
nadzvednout za prepravni rukojet (4) a odjet na
pozadované misto.

9. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dilti

Pred vSemi Cisticimi pracemi vytdhnéte sitovou
zastréku.

9.1 Cisténi

® Udrzujte bezpecnostni zafizeni, vétraci otvory a
kryt motoru tak prosté prachu a nedistot, jak jen
to je mozné. Otrete pfistroj Cistym hadrem nebo
ho profouknéte stlacenym vzduchem pfi nizkém
tlaku.

® Doporucujeme pfimo po kazdém pouziti pfistroj
vycistit.

® Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem a
trochou mazlavého mydla. NepouZivejte Zadné
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla, mohlo by
dojit k poskozeni plastovych ¢asti pristroje.
Dbejte na to, aby se dovnitt pfistroje nedostala
voda.

9.2 Udrzba
® Uvnitt pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi, udrzbu
vyzadujici, dily.

9.3 Objednani nahradnich dilG:

P¥i objednavce nahradnich dill je tfeba uvést

nasledujici udaje:

® Typ pfistroje

e Cislo vyrobku pfistroje

® Identifikacni Cislo pfistroje

e Cislo nahradniho dilu pozadovaného nahradniho
dilu

Aktualni ceny a informace naleznete na

www.isc-gmbh.info
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Pouzivajte ochranu sluchu.
Pdsobenie hluku méze sposobit poskodenie sluchu.

Pouzivajte ochranni masku proti prachu.
’ Pri praci s drevom a inymi materialmi moze vznikat zdraviu Skodlivy prach. Material obsahujuci
azbest nesmie byt spracovavany!
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A Pozor!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prisludné bezpeénostné opatrenia, aby bolo mozné
zabranit pripadnym zraneniam a vecnym $kodam.
Preto si starostlivo precitajte tento navod na
obsluhu. Néasledne ich starostlivo uschovajte, aby
ste mali vzdy k dispozicii potrebné informéacie.

V pripade, Ze budete pristroj poziciavat tretim
osobam, prosim odovzdajte im spolu s pristrojom
tento navod na obsluhu. Nepreberame ziadne
ru¢enie za nehody ani $kody, ktoré vzniknu
nedodrzanim tohto navodu na obsluhu

a bezpec¢nostnych pokynov.

—

. Popis pristroja (obr. 1 - 2)

Hacik pre vrece na prach

Vrece na prach

Rychloupinaci pripravok pre vrece na prach
Transportna rukovat

Rychloupinaci pripravok pre zachytavacie vrece
Zachytavacie vrece

Zéakladna doska

Podvozok

Stabiliza¢ny plech

10. Kolesa

11. Odsavacia hadica

12. Postranné plechy

13. Umelohmotny kryt pristroja

14. Otvor pre hacik pre vrece na prach

15. Vypinaé zap/vyp s funkciou automatiky

16. Motor

17. Redukény adaptér

18. Pripojny adapteér

19. Automaticka zasuvka

©CRNOOAWN

1.2 Montazny material

A. 2 x hadicova prichytka

B. 4 x skrutka pre stabiliza¢ny plech
C. 8 xmatica

D. 4 x skrutka pre podvozok

2. Objem dodavky (obr. 2)

@ Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von z
balenia.

o Odstrarite obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial’ su obsiahnuté).

@ Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.

@ Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu pristroja
a prisluSenstva transportom.

@ Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca
zaru€nej doby.
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Pristroj a obalovy material nie s hracky! Deti sa
nesmu hrat s plastovymi vreckami, foliami ani
malymi dielmi! Hrozi nebezpecenstvo prehltnutia
a udusenia!

Hacik pre vrece na prach (1)
Vrece na prach (2)

2 x rychloupinaci pripravok (3/5)
Zachytavacie vrece (6)
Podvozok (8)

Stabilizacny plech (9)
Odsavacia hadica (11)

2 x bo¢ny plech (12)
Umelohmotny kryt (13)

Pripojny adaptér (18)

Montazny materidl (pozri bod 1.2)
Originalny navod na obsluhu
Bezpecnostné predpisy

3. Spravne pouzitie pristroja

Odsavacie zariadenie slizi na odsavanie triesok aa
alebo drevu podobnych materialov. NepouZivajte
tento pristroj v takom prostredi, v ktorom hrozi riziko
vzniku poziaru alebo vybuchu.

Pristroj smie byt pouzity len pre ten uéel, na
ktory bol uréeny!

Kazdé iné odli§né pouZzitie pristroja sa povazuje za
nespifiajlce G&el pouzitia. Za $kody alebo zranenia
akéhokolvek druhu spésobené tymto nespravnym
pouzivanim ruéi pouzivatel / obsluhujica osoba, nie
vSak vyrobca.

Prosim zohladnite skuto¢nost, Ze spravny spésob
prevadzky nasich pristrojov nie je na profesionalne,
remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
Nepreberdme Ziadne zaru¢né rucenie, ak sa pristroj
bude pouzivat v profesionalnych, remeselnickych
alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti
rovnocenné s takymto pouzitim.

Sucastou spravneho Ucelového pouzitia pristroja je
taktiez dodrziavanie bezpe¢nostnych predpisov, ako
aj navodu na montaz a pokynov k prevadzke
nachadzajucich sa v navode na obsluhu.

Osoby, ktoré obsluhuju pristroj a vykonavaju jeho
Udrzbu, musia byt s tymto oboznamené

a informované o moznych nebezpecéenstvach.
Okrem toho sa musia prisne dodrziavat platné
bezpecnostné predpisy proti Urazom.

Musia sa taktiez dodrziavat d'alSie vSeobecné
pravidla vastiach pracovnej mediciny

a bezpecnostnej techniky.

o
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Zmeny vykonané na stroji celkom anuluji ruéenie
vyrobcu a ru¢enie za Skody tymto spdsobené.
Napriek spradvnemu Uc¢elovému pouzitiu sa nemézu
niektoré Specifické rizikové faktory celkom vylucit.
Zanej stavby a konstrukcie tohto stroja sa mézu
vyskytnut nasledujuce rizika:
® Nebezpecenstvo kvoli poSkodeniu stroja.
V pripade, Ze je jeden alebo viac dielov na stroji
defektnych, je pouZitie pristroja zakazané.

Defektné diely musia byt neodkladne vymenené.

Smu byt pouzivané len nahradné diely
schvélené vyrobcom. Zmeny na stroji st
zakazané.

® Nebezpecenstvo elektrického uderu:
Prevadzkuijte stroj len na zdroji elektrického
prudu, ktory je zabezpeceny pradovym
chrani¢om suvky musia byt spravne
nainstalované, uzemnené a preskusané!

® Nebezpecenstvo neziadlceho rozbehnutia sa
stroja.
Pri vyprazdfiovani zachytavacieho vreca na
triesky a poc¢as doby mimo prevadzky stroja,
musi byt vytiahnuty elektricky kabel zo siete!

® Nebezpecenstvo prachu z dreva
Vdychovanie prachu z dreva je zdraviu $kodlivé!
Pouzivajte pri vyprazdriovani zachytavacieho
vreca vzdy ochrannu protiprachovd masku.
Dbaijte pri odstrariovani trieskového odpadu na
jeho ekologické odstranenie!

® Nebezpecenstvo poziaru
Nikdy nevysavajte strojom hortce predmety!

® Poskodenie sluchu pri nepouzivani potrebnej
ochrany sluchu.

® Emisie dreveného prachu poskodzujuce zdravie
pri pouzivani v uzatvorenych miestnostiach.

4. Bezpecnostné pokyny:

Prislusné bezpecnostné pokyny najdete v prilozenej
brozurke.

A\ VWSTRAHA!

Precitajte si vSetky bezpecénostné predpisy a
pokyny.

Nedostatky pri dodrzovani bezpeénostnych
predpisov a pokynov mézu mat za nasledok uraz
elektrickym pradom, vznik poZiaru a/alebo tazké
poranenia.

Vsetky bezpecénostné predpisy a pokyny si
odlozte pre buduce pouzitie.

5. Technické udaje

Motor 230-240V ~ 50 Hz
Otacky motora n, 2850 min™
Vykon P 550 Watt
Max. prikon automatickej zasuvky: 2400 W
Max. prikon celkom 2950 W
Stupen ochrany IP40
Max. vakuum 1600 Pa
Max. objem odsavania 1150 m¥h
Odsavacie pripojenie 100 mm
Objem - vrece na zachytavanie triesok 65 |
Hmotnost ca. 24 kg
Hluk

Hodnoty hluénosti a vibracii boli merané podla
europskej normy EN 60335-2-69.

Hladina akustického tlaku La 88,5 dB(A)
Nepresnost K,a 3dB
Hladina akustického vykonu Ly 99,5 dB(A)
Nepresnost Kya 3dB

Pouzivajte ochranu sluchu.
Pésobenie hluku méze spdsobit poskodenie sluchu.

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na minimum!
Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.
Pravidelne vykonavajte udrzbu a Gistenie
pristroja.

Prispbsobte spdsob prace pristroju.

Pristroj nepretazujte.

V pripade potreby nechajte pristroj skontrolovat.
Pristroj vypnite, pokial ho nepouzivate.
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6. Pred uvedenim do prevadzky

Vybalit odséavacie zariadenie a skontrolovat, ¢i
sa na flom nevyskytuju pripadné transportné
poskodenia.

Stroj musi byt umiestneny stabilne. Pred
uvedenim do prevadzky sa musia vSetky kryty
a bezpecnostné pripravky spravne namontovat.
Pred tym, nez stlacite vypina¢ zap/vyp,
presvedcite sa o tom, Ze su vrecia na triesky
spravne namontované.

Presvedcite sa pred zapojenim stroja do siete
o tom, ¢i Udaje na typovom stitku pristroja
sUhlasia s Udajmi pritomnej elektrickej siete.

7. Montaz (obr. 1, 3 - 15)

Pozor! Pred vSetkymi udrzbovymi, prestavbovymi
a montaznymi pracami na odsavacom zariadeni
sa musi vytiahnut elektricky kabel zo siete.
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Povolte obidve matice (E) na obidvoch stranach
umelohmotného krytu (13)

(obr. 3).

Prilozte bo¢né plechy (12) na skrutky na
umelohmotnom kryte (13) a upevnite ich
pomocou matic (E) (obr. 4 - 5).

Vlozte stabiliza¢ny plech (9) medzi bo¢né plechy
(12) a zoskrutkujte ich pomocou skrutiek (B)

a matic (C) (obr. 6).

Priskrutkujte podvozok (8) pomocou skrutiek (D)
a matic (C) na boéné plechy (12) (obr. 7).

Teraz prevlecte rychloupinaci pripravok (3) cez
nasité vedenie vo vreci na prach (2) (obr. 8 - 9).
Zasunite hacik pre vrece na prach (1) do otvoru
pre hacik pre vrece na prach (14) na
umelohmotnom kryte (13) a vrece na prach (2)
zaveste na hacik pre vrece na prach (1) (obr. 10).
Vyhrrite vrece na prach (2) cez horny otvor
umelohmotného krytu (13) tak, aby otvor celkom
obopinalo a zaistite ho pomocou
rychloupinacieho pripravku (3) (obr. 11).
Natiahnite zachytavacie vrece (6) cez spodny
otvor umelohmotného krytu (13) tak, aby otvor
celkom obopinalo a zaistite ho pomocou
rychloupinacieho pripravku (5) (obr. 12).

Zalozte hadicovu prichytku (A) na odséavaciu
hadicu (11). Nasurite odséavaciu hadicu (11) az
na doraz na odsavaciu pripojku na pristroji a
upevnite ju pomocou hadicovej svorky (A) na
pripojke (obr. 13).
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® V pripade, Ze je potrebné na odsavacie
zariadenie napojit pristroje s priemerom
odsavacej pripojky 100 mm, zavedte najskor
fixaciu hadice (A) na odséavaciu hadicu (11).
Nasurite pripojny adaptér (18) az na doraz do
odsavacej hadice (11) a zaistite ho tak, ze
dotiahnete fixaciu hadice (A) (obr. 14-15).
Zasunte potom pripojny adaptér (18) na
odsavaciu pripojku prislusného pristroja.

® Ak sa maju pouzivat pristroje s priemerom
odsavacej pripojky 36 mm, tak vlozte na volny
koniec odsavacej hadice (11) redukény adaptér
(17) a upevnite ho pomocou hadicovej svorky (A)
(obr. 14-15). Na redukény adaptér (17) sa tak
mézu pripojit jedna alebo dve odsavacie hadice
s priemerom 36 mm. Pri prevadzke iba s jednou
36 mm hadicou nechajte na druhom otvore
redukéného adaptéra (17) zatku. Pri prevadzke
s dvomi 36 mm hadicami vytiahnite zatku
a pouzite obidve 36 mm pripojky redukéného
adaptéra (17).

8. Prevadzka

8.1 Zapnutie (obr. 1,16)

® Skontrolujte, ¢i je odsavacia hadica (11) pevne
pripojend na odsavacom zariadeni a na
odsavacom adaptéri drevospracujlceho stroja.

® Skontrolujte, ¢i su zachytavacie vrecia (2/6)
spravne upevnené.

® Odsavacie zariadenie zapnut stlacenim tlacidla
S

® Zapnuf drevospracujuci stroj.

8.2 Vypnutie (obr. 16)

® Vypnut drevospracujuci stroj.

® Odsavacie zariadenie vypnut stlacenim tlacidla
0%

8.3 Zapnutie a vypnutie v automatickej
prevadzke (obr. 16)

® Vypina¢ zap/vyp (15) ma tri polohy prepnutia:
Poloha vypinaéa 0: Vyp
Poloha vypinacda - : Zap
Poloha vypina¢a AUTO: automaticka prevadzka
(Odsavacie zariadenie sa zapina a vypina
prostrednictvom elektrického pristroja).

® Zapoijte sietovy kabel Vasho elektrického
pristroja na automaticku zasuvku (19).

® Spojte odsavaciu hadicu (11) s pripojkou na
odsévanie prachu Vasho elektrického pristroja.
Dbajte na pevné usadenie a vzduchotesné
spojenie pristrojov.

o
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® Prepnite vypina¢ (15) odsavacieho zariadenia do
polohy ,AUTO" = automaticka prevadzka.

e V momente, ked' zapnete elektricky pristroj, tak
sa automaticky zapne odsavacie zariadenie.

® V momente, ked elektricky pristroj vypnete, tak
sa odséavacie zariadenie vypne s nastavenym
oneskorenim.

8.4 Vyprazdnovanie vreca na zachytavanie
triesok

Pravidelne kontrolujte a vyprazdrujte vrece na
zachytavanie triesok (6).

® Pozor: Vytiahnut kabel zo siete!

® Naplnené vrece na zachytavanie triesok zachytit
jednou rukou.

@ Otvorit rychloupinaci pripravok (5).

® Vrece vytiahnut von a obsah odstranit v stlade
so Zivotnym prostredim.

® Vrece znovu nasadif na drzadlo a upevnit
rychloupinacim pripravkom (5).

8.5 Transport (obr. 6)

@ Odsavacie zariadenie je vybavené sériovo
dodavanym podvozkom (8).

® Pri transporte lahko nadvihnut odsavacie
zariadenie za transportnu rukovat (4)
a zariadenie zaviest na pozadované miesto.

9. Cistenie, udrzba a objednanie nah
radnych dielov

Pred vSetkymi Gdrzbovymi a Cistiacimi pracami
vytiahnite kabel zo siete.

9.1 Cistenie

® Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové otvory
a ebo ho vycistite vyfukanim stla¢enym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.

@ Odporuc¢ame, aby ste pristroj Cistili spravidla
vzdy po kazdom pouziti.

e Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej utierky
aostriedky alebo riedidla; tieto prostriedky by
mohli napadnut umelohmotné diely pristroja.
Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja
nedostala voda.

9.2 Udrzba
® Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju Ziadne
dalSie diely vyZadujlce udrzbu.

9.3 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje;

® Typ pristroja

® Vyrobné &islo pristroja

® Identifikacné C&islo pristroja

e Cislo potrebného nahradného dielu
Aktualne ceny a informécie najdete na stranke
www-isc-gmbh.info

10. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za U¢elom zabranenia
poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyrobeny
zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu pouzit
alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu surovin.
Pristroj a jeho prislusenstvo sa skladaju z r6znych
materialov, ako su napr. kovy a plasty. Poskodené
suciastky odovzdajte na vhodnu likvidaciu
$pecialneho odpadu. Informujte sa v odbornej
predajni alebo na miestnych uradoch!
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Konformitétserklarung

® erklart folgende Konformitéat gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per 'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/IaCHO
AvpeKTnBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTUKyN

@ paskaidro $§adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV ak6Aovbn GuppdpPpwon cupdpwva Pe TNV
Odnyia EK kal Ta mpoTUTIA YA TO TIPOIOV

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

c/lefyloWUM YA,0CTOBEPAETCA, YTO cneaylowme
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBAM M Hopmam EC

Mporosiowye Npo 3a3Ha4yeHy HUHYe BiANoBigHICTb
BUpO6Y AUPEKTUBaM Ta cTaHfapTam EC Ha BUpi6

@ ja u3jaByBa cnefHaTa COO6P3HOCT COr/lacHO
EY-pMpeKTMBaTa 1 HOPMUTE 32 aPTUKIU

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru
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®

Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Rucksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann hierfir auch einer
Ricknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Samo za dezele ¢lanice EU:
Ne mecite elektricnega orodja med hiSne odpadke.

V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih elektri¢nih in elektronskih aparatih in uporabo
drzavnih zakonov je potrebno elektri€na orodja zbirati lo€eno in odstranjevati v namen reciklaze v skla
du s predpisi o varovanju okolja.

Reciklazna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektricnega aparata je namesto vra¢anja aparata dolzan sodelovati pri pravilnem recikliranju v
primeru odpovedi lastniStvu aparata. Stari aparat se lahko v ta namen preda tudi na prevzemnem
mestu, katero izvaja odstranjevanje v smislu drzavnega zakona o ravnanju z odpaki. To se ne nanasa na
starim aparatom prilozenih delov pribora in pripomockov brez elektri¢nih sestavnih delov.

Csak EU-orszagok
Ne dobja az elektromos szerszamokat a hazi hulladék kdzé.

A villamos készilékekkel és elektromos-6regkésziilékekkel kapcsolatos 2002/96/EG-i europai
iranyvonalaknak valamint ezeknek a nemzeti jogban t6rténé realizalasanak megfeléen az elhasznalt
villamos szerszamokat kilon kell gyujteni és egy kérnyezetbarati Ujraértékesitéshez juttatni.

Ujrahasznositas-alternativa a viszzakiildési felhivashoz:

Az elektromos készllék tulajdonosa kotelezve van, a tulajdon feladasa esetében, a visszakuldés helyett
alternativ egy szakszer( értékesitésre. Ehhez az dreg késziiléket egy visszavevé helynek lehet
atengedni, amely a nemzetkdzi iparkdrfolyamat és hulladéktorvény értelmében elvégzi a
megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készllékekhez mellékelt vilamosalkatrészek nélkdli
tartozékrészeket és segitéeszkdzoket.

43

o



Anleitung RT VE 550 A SPK4:_  23.02.2011 $:41 Uhr Seite 44

44

Samo za zemlje Europske zajednice
Elektroalate ne bacajte u ku¢no smece.

U skladu s europskom odredbom 2002/96/EG o starim elektri€nim i elektroni¢kim uredjajima i njezinom
primjenom u okviru drzavnog prava, istro$eni elektroalati moraju se odvojeno sakupiti i zbrinuti na
ekoloski nacin u svrhu recikliranja.

Alternativa s recikliranjem u odnosu na zahtjev za povrat uredjaja:

Vlasnik elektrouredjaja alternativno je obvezan da umjesto povrata robe u slu¢aju odricanja viasnistva
sudjeluje u struénom zbrinjavanju elektrouredjaja. Stari uredjaj moze se u tu svrhu prepustiti i stanici za
preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti uklanjanje u smislu drzavnog zakona o recikliranju i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomocni materijali bez
elektriénih elemenata.

Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u ku¢no smece!

Shodno evropskoj smernici 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekoloski primeren
nacin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje viasnistva
ucestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢ée provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomo¢éni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedaveijte elektrické naradi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho prava musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupraci pfi odborné
recyklaci v pfipadé, ze se rozhodne pfistroj zlikvidovat. Stary pfistroj mlze byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, ktera provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zakona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pfistrojiim pfiloZzené ¢asti pfislusenstvi a pomocné
prostfedky bez elektrickych souc¢asti.

Len pre krajiny EU
Neodstrarujte elektrické pristroje ako domovy odpad.

Podla Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit Specifické spracovanie a recyklacia.

Recyklaéna alternativa k vyzve na spéatny odber vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riadnej
recyklacii pristroja voj méze byt za tymto ic¢elom taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona
odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii a ckych komponentov.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Ponatis ali druge vrste razmnozevanje dokumentacije in spremljajo¢ih
dokumentov proizvodov proizvajalca, tudi v izvleckih, je dovoljeno
samo z izrecnim soglasjem firme ISC GmbH.

®

Az termékek dokumentécidjanak és kiséré okmanyainak az
utannyomasa és sokszorositasa, kivonatosan is csak az ISC GmbH
kifejezett beleegyezésével engedélyezett.

Naknadno tiskanije ili sli¢cna umnozavanja dokumentacije i prate¢ih
papira ovih proizvoda, ¢ak i djelomi¢no kopiranje, moguce je samo uz
izricito dopustenije tvrtke ISC GmbH.

Potpuno ili delimi¢no $tampanije ili umnoZzavanje dokumentacije i
sluzbenih papira koji su prilozeni proizvodu dozvoljeno je samo uz
izrigitu saglasnost firme ISC GmbH.

Dotisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a prdvodnich
dokumentd vyrobkd, také pouze vynatkd, je pfipustné vyhradné se
souhlasem firmy ISC GmbH.

&®

Kopirovanie alebo iné rozmnoZovanie dokumentacie a sprievodnych
podkladov produktov, a to aj ¢iastocné, je pripustné len s vyslovnym
povolenim spolo¢nosti ISC GmbH.
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Technische Anderungen vorbehalten
Tehni¢ne spremembe pridrzane.
Technikai valtozasok jogat fenntartva
Zadrzavamo pravo na tehni¢ne izmjene.

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke promen

Technické zmény vyhrazeny

Technické zmény vyhradené
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GARANCIJSKI LIST

Spostovana stranka!

Nasi proizvodi podlezejo strogi kontroli kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne bi delovala brezhibno, to zelo
obZzalujemo in Vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslov, ki je naveden spodaj na tem
garancijskem listu. Z veseljem smo Vam na voljo tudi telefonsko na navedeno servisno klicno Stevilko. Za
uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja sledece:

1. Le-ti garancijski pogoji urejajo dodatne garancijske storitve. Vasi zakonski garancijski zahtevki ostanejo s to
garancijo nespremenjeni. NaSe garancijske storitve so za Vas brezplac¢ne.

2. Garancijske storitve obsegajo izkljuéno samo pomanijkljivosti zaradi napak v materialih in izdelavi in so
omejene na odpravo takSnih pomanijkljivosti oziroma na zamenjavo naprave. Prosimo, da upo$tevate, da
nase naprave niso konstruirane za uporabo v obrtnistvu ali industriji. Garancijska pogodba zato ne pride v
postev, ¢e se naprava uporablja v obrtniStvu ali v industrijskih obratih ali v podobnih dejavnostih. Poleg tega
ne obsega nasa garancija nadomestil za transportne poskodbe, S$kodo zaradi neupostevanja navodil za
montazo ali zaradi nestrokovne instalacije, neupos$tevanja navodil za uporabo (kot n. pr. priklop na napaéno
omrezno napetost ali vrsto toka), pretirana ali nepravilna uporaba (wkot n.pr. preobremenitev naprave ali
uporaba nedovoljenih orodij ali pribora), neupoStevanje predpisov za vzdrzevanje in varnostnih predpisov,
vstop tujih predmetov v napravo (kot n.pr. pesek, kamenje ali prah), uporaba sile ali tuji vplivi (kot n.pr.
poskodbe zaradi padca naprave) ter obi¢ajna obraba naprave zaradi uporabe. To velja $e posebej za
akumulatorje, za katere vendarle dajemo garancijski rok 12 mesecev.

Veljavnost garancijskih zahtevkov ugasne, ¢e so bili na npravi Ze izvajani posegi.

3. Garancijska doba znas$a 2 leti in za¢ne teci z dnevom nakupa naprave. Garancijske zahtevke morate
uveljavljati pred potekom garancijske dobe v sveh tednih potem ko ste ugotovili napako. Uveljavljanje
garancijskih zahtevkov po poteku garancijske dobe je izklju¢eno. Popravilo ali zamenjava naprave ne
privede do podalj$anja garancijske dobe, niti se ne postavi nova garancijska doba zaradi tak$nih storitev ali
zaradi eventuelno vgrajenih nadomestnih delov. To velja tudi za servisne storitve na licu mesta.

4. Zauveljavljanje VaSega garancijskega zahtevka nam posljite pokvarjeno napravo brez postnine na spodaj
navedeni naslov. PriloZite original racuna ob nakupu ali drugo potrdilo kot dokazilo o nakupu z datumom
nakupa. Zato prosimo, da dobro shranite racun kot dokazilo o nakupu! Prosimo, da nam po moznosti
natanéno opisete vzroke reklamacije. Ce napaka izpolnjuje nase garancijske pogoje, boste nemudoma
dobili nazaj popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti pladilu stroSkov odpravili tudi napake na napravi, katere ne spadajo v obseg garancije ali jih
garancija vec¢ ne zajema. V takSnem primeru prosimo, da posljete napravo na naslov nase servisne sluzbe.
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@ GARANCIAOKMANY

Tisztelt Vevo,

termékeink szigoru mindségi kontroll ala vannak vetve. Ha ez a készulék mégis egyszer nem mikddne
kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjiik Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz amely ebben a
garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefonon is, az alul megadott
szervizszam alatt. A garanciaigények érvényesitésére a kdvetkezéek érvényesek:

1.

Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészitd garanciateljesitményeket. A jogi szavatossagi igények,
ez a garnacia altal nincsennek érintve. A garanciateljesitményiink az On szamara ingyenes.

A garancaitelyesitmény csak kizarélagosan olyan hibakra terjed ki, amelyek anyag- vagy gyartasi hibakra
visszavezethet6ek és ezeknek a hibaknak a kikliszobolésére ill. a készulék kicserélésére van korlatozva.
Kérjuk vegye figyelembe, hogy a késziilékeink a meghatarozasuk szerint nem kisipari, kézmuipari vagy ipari
Uzemek terlletén torténd bevetésre lettek tervezve. Ezért a garanciaszerz6dés nem jon létre, ha a késziilék
kisipari, kézmipari vagy ipari Uzemek teriiletén valamint egyenértéki tevékenységek terlletén van
hasznalva. Tovabba a kdvetkezé karpotlasi teljesitmények mint a szallitasi karokért, karokért amelyek az
Osszeszerelési utasitas figyelmen kivil hagyasa vagy amelyek a nem szakszer( felszerelés, a hasznalati
utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy rossz haldzati fesziiltségre vagy aramfajtara valo
rakapcsolas), visszaélésszerl vagy nem szakszerl hasznalatok (mint példaul a készulék tulterhelése vagy
nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok), a karbantartasi és biztonsagi hatarozatok figyelmen
kivil hatasa, idegen testek behatolasa a készilékbe (mint példaul homok, kévek vagy por)
er@szakbehatolas vagy idegen behatasok (mint példaul leejtés altali karok) ugymint a hasznalat altali,
szokasos kopasok altal keletkez6 karok ki vannak zarva. Ez kiilbnésen azokra az akkukra érvényes,
amelyekre még egy 12 hénapos garanciaidét nydjtunk.

A készUlléken torténd elézetes belenyulas esetén elveszitédik a garanciajogosultsag.

A garanciaidé érvényessége 2 év és a készlilék vasarlasi idépontjaval kezdédik. A garanciaigények a
garanciaidé lejarasa el6tt, két héten bellil érvényesiteni kell, miutan felismerte a hibat. A garanciajog
érvényesitése a garancia id6 lejarasa utan ki van zarva. A készUlék kicserélése vagy megjavitasa nem
vezet a garancia idétartamanak a meghosszabitasahoz se nem vezet ez a teljesitmény a készllék vagy az
esetleg beépitett potalkatrészek egy Uj garanciaidétartamhoz. Ez egy helyszini szerviz esetében is
érvényes.

A garanciajog érvényesitéséhez kérjik kildje a defekt készliléket bérmentesen a lent megadott cimre.
Mellélkelje a vasarlasi nyugtat erdetiben vagy egyébb mddon levé bizonylatot a vasarlas keltérdl. Kérjuk
6rizze ezért j6l meg a pénztari cédulat mind bizonyitékot! Kérjuk irja le lehetdleg pontosan a reklamacié
okat. Ha a defekt a garnciateljesitményiink keretén bellil van, akkor kap azonnal egy megjavitott vagy egy Uj
készUléket vissza.

Magatol érthet6dé, hogy a kdltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a késziiléken levé
defekteket amelyek a garancia terjedelme nem vagy mar nem érinti. Ehhez kiildje kérjik a késziléket a
szervicimUlnkre.
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JAMSTVENI LIST

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijeZu strogoj kontroli kvalitete. Zao nam je ako bi ipak doglo do toga da uredaj ne funkcionira
besprijekorno i zamolili bismo Vas da se u tom slu€aju obratite na adresu nase servisne sluzbe navedenu ispod
ovog jamstva. Takoder smo Vam na raspolaganju na dolje navedenom telefonskom broju servisne sluzbe. Za
trazenje jamstvenog zahtjeva vrijedi sljedece:

1.

Ovi jamstveni uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge. Ovo jamstvo ne zadire u Vase zakonsko pravo
zahtjeva za ostvarenje jamstvenih usluga. Realizacija jamstvenih usluga je besplatna.

Jamstvena usluga obuhvacéa isklju€ivo nedostatke nastale zbog greSke na materijalu ili tijekom proizvodnje i
ogranic¢en je na uklanjanje tih nedostataka odnosno zamjenu uredaja. Molimo da obratite paznju na to da
nasi uredaiji nisu konstruirani za koriStenje u komercijalne svrhe niti u obrtu i industriji. Prema tome, ugovor o
jamstvu ne moze se ostvariti ako se uredaj koristi u obrtni¢kim ili industrijskim pogonima kao i u sli¢nim
djelatnostima. Nadalje su iz jamstva iskljuéene usluge zamjene proizvoda u slu¢aju transportnih oStec¢enja,
Steta zbog nepridrZzavanja uputa za montazu ili zbog nestru¢ne instalacije, nepridrzavanja uputa za uporabu
(kao npr. zbog priklju¢ka na pogre$ni mrezni napon ili vrstu struje), zbog zloporaba ili nestruénih primjena
(kao npr. preoptereéenje uredaja ili koriStenje nedopustenih alata ili pribora), u slu€aju nepridrzavanja uputa
za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, zbog prodiranja stranih tijela u uredaj (npr. pijeska, kamenja ili
prasine), nasilne primjene ili vanjskih utjecaja (kao npr. ostecenja zbog pada) kao i zbog uobi¢ajenog
trodenja tijekom koridtenja. To narocito vrijedi za baterije za koje ipak dajemo jamstvo od 12 mjeseci.

Zahtjev za jamstvo prestaje biti valjan ako su na uredaju ve¢ izvrSeni neki zahvati.

Jamstveni rok iznosi 2 godine a zapocinje s datumom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi ostvaruju se prije
isteka jamstvenog roka unutar dvije godine nakon $to ste uocili kvar. Ostvarenje jamstvenog zahtjeva nakon
isteka jamstvenog roka je isklju¢eno. Popravkom ili zamjenom uredaja ne produljuje se jamstveni rok niti se
tom uslugom ostvarujenovi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene rezervne dijelove. To takoder vrijedi i
kod kori$tenja servisa na licu mjesta.

Da biste ostvarili svoj jamstveni zahtjev, molimo Vas da nam posaljete neispravan uredaj bez plac¢anja
postarine na dolje navedenu adresu. Prilozite originalni rauna za kupnju uredaja ili neki drugi dokaz o
kupnii s datumom. Molimo Vas da zbog tog razloga dobro saduvate raéun kao dokaz! Sto toénije opisite
razlog reklamacije. Ako na$a jamstvena usluga obuhvaca kvar nastao na Vasem uredaju, odmah ¢emo
Vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Razumljivo je da éemo za naknadu troSkova ukloniti i kvarove koje jamstvena usluga ne obuhvaca. U tom
slu¢aju posaljite uredaj na adresu naSeg servisa.
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GARANCIJSKI LIST

Postovani kupce,

nasi proizvodi podvrgavaju se strogoj kontroli kvalitete. Zao nam je ako bi se ipak desilo da uredaj ne
funkcionide besprekorno i zamolili bismo Vas da se u tom slu€aju obratite na adresu nase servisne sluzbe
navedenu ispod ove garancije. Takode smo Vam na raspolaganju na dole navedenom telefonskom broju
servisne sluzbe. Kod zahteva za realizovanje garancije vredi sledece:

1.

Ovi garantni uslovi reguliSu dodatne garancije. Ova garancija ne doti¢e Vase zakonsko pravo zahteva za
ostvarenje garancije. Realizacija garancije je besplatna.

Garancija obuhvata isklju€ivo nedostatke koji nastanu zbog pogreske na materijalu ili tokom proizvodnje i
ogranicen je na odstranjivanje tih nedostataka odnosno zamenu uredaja. Molimo da obratite paznju na to
da nasi uredaiji nisu konstruisani za koris¢enje u komercijalne svrhe, niti u obrtu i industriji. Prema tome
ugovor o garanciji ne moze da se ostvari, ako se uredaj koristi u obrtni¢kim ili fabrickim pogonima, kao i u
sliénim delatnostima. Nadalje su iz garancije isklju¢ene usluge zamene proizvoda u sluc¢aju transportnih
oStecenja, Steta zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestru¢ne instalacije, nepridrzavanja
uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogreSan mrezni napon ili vrstu struje), zbog
Zloupotreba ili nestru¢nih primena (kao npr. preopterecenje uredaja ili koriS¢enje nedozvoljenih alata ili
pribora), u slu€aju nepridrzavanja uputstava za odrzavanje i bezbednosnih odredaba, zbog prodiranja
stranih tela u uredaj (npr. peska, kamenja ili prasine), nasilne primene ili spoljnih uticaja (kao npr. oSte¢enja
zbog pada) kao i zbog uobi¢ajenog habanja tokom kori§¢éenja. To narodito vredi za baterije za koje ipak
dajemo garanciju od 12 meseci.

Zahtev za garanciju prestaje vaziti ako su na uredaju vec¢ izvrSeni neki zahvati.

Garantni rok iznosi 2 godine a poc€inje sa datumom kupnje uredaja. Garantni zahtjevi ostvaruju se pre isteka
garantnog roka unutar dve godine nakon $to ste uo€ili kvar. Realizacija garantnog zahteva nakon isteka
garantnog roka je isklju¢eno. Popravkom ili zamenom uredaja ne produzava se garantni rok niti se tom
uslugom realizuje novi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene rezervne delove. To takoder vazi i kod
kori¢enja servisa na licu mesta.

Da biste ostvarili svoj garantni zahtev, molimo Vas da nam poS$aljete neispravan uredaj bez pla¢anja
postarine na dole navedenu adresu. Prilozite original raduna za kupnju uredaja ili neki drugi dokaz o kupnji s
datumom. Molimo Vas da iz tog razloga dobro saduvate raéun kao dokaz! Sto taénije opisite razlog
reklamacije. Ako nasa garancija obuhvata kvar koji je nastao na Vasem uredaju, odmah ¢emo Vam vratiti
popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢emo za nadoknadu troSkova ukloniti i one kvarove koje garancija ne obuhvata. U tom
slu¢aju posaljite uredaj na adresu naSeg servisa.
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@ ZARUCNI LIST

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, velice toho
litujeme a prosime Vas, abyste se obratili na nas zakaznicky servis, jehoz adresa je uvedena na tomto zaru¢nim
listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na nize uvedeném servisnim ¢isle. Pro uplatfiovani naroku
na zaruku plati nasleduijici:

1.

Tyto zaruéni podminky upravuji dodateény zarucni servis. Vasich zakonnych narokl na zaruku se tato
zaruka netyka. Nas zarucni servis je pro Vas bezplatny.

Zaruéni servis se vztahuje vyhradné na nedostatky, které Ize odvodit z vad materialu nebo vyrobnich vad a
je také omezen pouze na odstranéni téchto nedostatkd, resp. vyménu pfistroje. Dbejte prosim na to, ze
nase pfistroje nebyly podle svého ucelu uréeni konstruovany pro zivnostenské, femesinické nebo
pramyslové pouziti. Zaruéni smlouva tak neni realizovana, pokud byl pfistroj pouzivan v Zivnostenskych,
femeslinych nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech. Z nasi zaruky je dale vylou¢eno
poskytnuti nahrady za dopravni $kody, $kody zpUsobené nedodrzovanim montazniho navodu nebo z
ddvodl neodborné instalace, nedodrzovani navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti
nebo druh proudu), nedovoleného nebo neodborného pouzivani (jako napf. pretizeni pfistroje nebo pouziti
neschvalenych vloznych nastroju nebo pfislusenstvi), nedodrzovani pokyn( pro udrzbu a bezpe¢nostnich
pokyn(, vniknuti cizich téles do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach), pouZiti nasili nebo
poskozeni v dusledku cizich vlivd (jako napf. skody zplsobené padem), jakoz také bézného opotiebeni
zpusobeného pouzivanim. To plati obzvlasté pro akumulatory, na které pfesto poskytujeme zaruéni Ihttu 12
mésicd.

Narok na zaruku zanika, pokud bylo do pfistroje jiz zasahovano.

Zaruéni doba ¢€ini 2 roky a za¢ina datem koupé pfistroje. Naroky na zaruku pfed vyprS§enim zarucni doby je
treba uplatiiovat béhem dvou tydnl od zjisténi defektu. Uplatriovani narokd na zaruku po vyprseni zaruéni
doby je vylou¢eno. Oprava nebo vymeéna pfistroje nevede k prodlouzeni zaruéni doby, ani k zahajeni nové
zaruéni doby za provedeny vykon pro pfistroj nebo pro pfipadné zamontované nahradni dily. Toto plati také
v pfipadé servisu v misté Vaseho bydlisté.

P¥i uplatfiovani Vaseho naroku na zaruku zaslete prosim pfistroj bez postovného na nize uvedenou adresu.
Prilozte original prodejniho dokladu nebo jiného datovaného potvrzeni o koupi. Pokladni listek si proto
dobfre uloZte jako dlikaz! Popiste nam prosim pokud mozno presné divod reklamace. Je-li defekt pristroje v
nasem zaru¢nim servisu obsazen, obdrzite obratem opraveny nebo novy pfistro;.

Samoziejmé radi za Uhradu naklad(l odstranime defekty na pfistroji, které nespadaji nebo jiz nespadaiji do
rozsahu zaruky. K tomu nam pfistroj prosim zaSlete na nasi servisni adresu.
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& ZARUCNY LIST

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne
fungovat, je ndm to velmi I'Gto a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese uvedenej
na tomto zaruénom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom servisnom telefébnnom
Cisle. Pri uplatriovani narokov na zaru¢né plnenie platia nasledujuce podmienky:

1.

Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenie. Vade zakonné naroky na zaruku nie su
touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

Zarucéné plnenie sa vztahuje vylu¢ne len na nedostatky, ktoré st spésobené chybami materialu alebo
vyrobnymi chybami, a je obmedzené na odstranenie tychto nedostatkov resp. vymenu pristroja. Prosim,
dbajte na to, Zze naSe pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne, remeselnicke ani
priemyselné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj bude pouzivat

v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti rovnocenné s
takymto pouZzitim. Z naSej zaruky su okrem toho vylu¢ené nahradné pinenie za Skody pri transporte, Skody
sposobené nedodrzanim navodu na montaz alebo na zaklade neodbornej instalacie, nedodrzanim navodu
na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové napatie alebo druh prudu), zneuzivanim alebo
nespravnym pouzivanim (ako napr. pretaZenie pristroja alebo pouZitie nepripustnych pracovnych nastrojov
alebo prislusenstva), nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov, vniknutim cudzich
telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach), pouzitim nésilia alebo cudzieho pésobenia
(napr. Skody spdsobené padom), a taktieZ je vylu¢ené bezné opotrebenie primerané pouzitiu. To sa tyka
predovsetkym akumulatorov, na ktoré napriek tomu garantujeme zaruénu dobu 12 mesiacov.

Narok na zaruku zaniké, ak uz boli na pristroji svojvolne uskuto¢nené zasahy.

Doba zaruky je 2 roky a zac¢ina sa datumom nakupu pristroja. Naroky na zaruku sa musia uplatnit pred
koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdnov od zistenia nedostatku. Uplatnenie narokov na zaruku
po uplynuti zaru¢nej doby je vylu¢ené. Oprava alebo vymena pristroja nevedie k predlzeniu zaru¢nej doby
ani nedochadza na zéklade tohto plnenia ku vzniku novej zaruénej doby pre pristroj ani pre akékolvek
inStalované nahradné diely. To plati taktieZ pri nasadeni miestneho servisu.

Pre uplatnenie naroku na zaruku nam prosim zaSlite defektny pristroj oslobodeny od postovného na dole
uvedenu adresu. Prilozte predajny doklad v origindli alebo iny doklad o zakupeni s datumom. Prosim,
starostlivo si preto uschovajte pokladni¢ny blok ako doklad o zakupeni! Prosim, popiste nam ¢o
najpresnejsie dévod reklamacie. Ak spada defekt pristroja pod nase zaruéné pinenie, dostanete obratom
naspét opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime zavady na pristroji na vase naklady, ak tieto zavady nespadaju alebo uz
nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu adresu.

54



Anleitung RT VE 550 A SPK4:_  23.02.2011 $:41 Uhr Seite 55

@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch iber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rlickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschédden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemiBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, iblichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewéhren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Geréat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 011 843 « Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)
AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuihren fiir ein reguléres Gesprach ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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® Service Hotline: 01805 011 843 - www.isc-gmbbh.info - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb Det hlands fallen stattd

Gebiihren fiir ein reguldres Gespréch ins dt. Festnetz an.)

(3]

Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen

fur lhre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktio
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[]

NEIN ]

Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung

und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 02/2011 (01)



